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Tack for att du kopt en JVC produkt.
Var snall och 1ds noga alla instruktioner innan du anvdnder den, sd att du vet hur den ska skétas och kan
fa ut mesta mojliga av den.

ZIATT OBSERVERA ANGAENDE LASERPRODUKTER

1. LASERPRODUKT AV KLASS 1

2.VARNING: Oppna inte det 6vre skyddet. Det finns inga delar inuti som anvandaren sjalv
kan utfora service pg; 1at service utféras av utbildad servicepersonal.

3.VARNING:

Synlig och/eller osynlig laserstralning, klass 1M, nér denna del &r 6ppnad.

Betrakta ej strdlen med optiska instrument.
4. REPRODUKTION AV ETIKETT: VARNINGSETIKETT, PLACERAD PA APPARATENS UTSIDA.

CAUTION ATTENTION AVISO VARNING CAUTION
VISIBLE AND/OR [RAYONNEMENT LASER| RADIACIOM LASER [SYNLIG OCH/ELLER |CC#MC ki EVISBLE AND/OR
INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU 0SYNLIG U/E AR JINVISIBLE CLASS I
LASER RADIATIOII INISIBLE DE CLASSE VISIBLE V/O INVISIBLE LASERSTIW.NING DY5R1M LASER RADIATION
N OPEN. DO NOT|1M UNE FOIS OUVERT.|CUANDO ESTA KLASS 1M, NAR DENNA| L—H—gitat [WHEN OPEN.
VIEW DIREGTLY WITH [NE PAS REGARDER [ABIERTO. NO MIRAR [DEL AR OPPNAD. HET, DO NOT STARE
OPTICAL INSTRUMENTS.|DIRECTEMENT AVEC |DIRECTAMENTE BETRAKTA EJ SAEKECTHE  JINTO BEAM.
IEC60825-1:2001 DES INSTRUMENTS  |CON INSTRUMENTAL [STRALEN MED OPTISKA | RZ1vE< 8 1s, | FDA 21 CFR
(ENG) |OPTIQUES.  (FRA) |OFTICO. (ESP) [INSTRUMENT.  (SWE) (PN (ENG)
_IVarning:
Stanna bilen fére manovrering av bilstereon.
_1Varning:

Batteri
Produkter

Information fér anvéndare
allande bortskaffning av gammal

utrustning och batterier

[Géller endast EU-lander]

Dessa symboler anger att produkter och

batterier med denna symbol inte ska

kasseras som vanligt hushallsavfall, nar de

inte ska anvandas mer.

Om du vill kassera denna produkt och

batteri, sa ska detta goras i enlighet med

den lagstiftning som géller i landet och

kommunen dér du bor.

Genom att avyttra denna produkt pa ratt

satt, bidrar du till att bevara naturen och

forhindrar potentiellt negativa effekter pa

miljén och den manskliga halsan.

Observera!

Méarkningen Pb under symbolen for
batterier indikerar att detta batteri
innehaller bly.
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Stall in volymen sa att det &r mojligt att hora ljud
utanfor bilen. Kérning med volymen pa for hog
niva kan orsaka en olycka.

Undvik att anvanda USB-enheten eller iPod/
iPhone-spelaren, om det hindrar dig fran att kora
sakert.

_1Varning angaende
volyminstallning:
Digitala enheter (CD/USB) dstadkommer mycket
lite brus i jamforelse med andra kallor. Sank
volymen fére uppspelning av dessa digitala kéllor
for att undvika att skada hogtalarna genom en
pl6tslig 6kning av utgangsnivan.
_ITemperaturen inne i bilen:
Om bilen statt parkerad ldnge i varmt eller kallt
vader, vanta tills temperaturen i bilen blivit mer
normal innan du kopplar pa enheten.

_IFuktbildning:

I'en bil med luftkonditionering kan det bildas
kondens pa laserlinsen. Vilket kan ge upphov till
skivlasningsfel. Ta i sa fall ut aktuell skiva och
vanta tills fukten har avdunstat.



Fastsittning/losstagning av | Innehall
kontrollpanelen Forberedelse

Avbryta demonstrationerna i
teckenfonstret

Stélla klockan

Grundldggande funktioner ..........oeeeeeeees 4
Radio 6
CD/USB 8

iPod/iPhone (Endast KD-R531)

Externa KOMpoNenter ......eonesrvsnsernns
Bluetooth® 10

Installningar for ljusstyrka

|Tvinga ut en skiva Installningar for ljud
Menyfunktioner 12
(Hall
Fjarrkontroll 15
« Var forsiktig sa att du inte tappar skivan nar den Ovrig information 16
matas ut. Felsakni 18
» Om detta inte fungerar, forsok att aterstalla din elsokning
mottagare. Specifikationer 19
I Underhall _IHur man laser manualen:
_IRengdring av bilstereon « Denna manual forklarar framférallt funktioner

med anvandning av knapparna pa
kontrollpanelen.

o <> indikerar teckenfonstren pa
kontrollpanelen.

o [XX] anger den ursprungliga instéliningen for

_IRengoring av ett menyalternativ.

anslutningskontakten

Torka bort smuts pa anslutningskontakten pa

bilstereon och panelen. Anvand en bomullspinne

eller en tygtrasa.

Torka bort smuts pa panelen med en torr
silikonduk eller en mjuk tygtrasa. Underlatenhet
att iaktta denna forsiktighetsatgard kan resultera i
skador pd bilstereon.

SVENSKA | 3
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Forberedelse

Avbryta demonstrationerna i |St5|la klockan

teckenfonstret 1 -
Informationen i teckenfonstret ar alltid pa om du DEMO >

inte stdnger av det.

2 Valj <CLOCK>.

L .
S O Lam)» @,

2 - 3 Vilj <CLOCK SET>.
DEMO ON
(Fabriksinstallining) CLOCK SET > » ®>

3 Valj <DEMO OFF>. 4 Stéllin timmarna.

O leo="@ @ T e

4 Tryck pa MENU for att stanga. (Fabriksinstallning)
5 Stéll in minuterna.

® Lap e

6 Valj <24H/12H>.

O L) » @

7 Vélj <24 HOUR> eller <12 HOUR>.
8 Tryck pd MENU for att stanga.

Grundlaggande funktioner

_lInformation i teckenfonstret

DISP Andrar informationen i teckenfénstret. (Tryck pd)
Aktuell information i teckenfénstret rullas fram. (Hall)

Kalla Teckenfonster
Radio Non-Radio Data System-station: Frekvens «» Klocka
FM Radio Data System-station: Stationsnamn (PS) = Frekvens =
Programtyp (PTY) = Klocka = (tillbaka till borjan)

CD/USB Albumets titel/Artist* = Sparets titel* = Sparnr./Uppspelningstid =
iPod/iPhone (HEAD MODE/ | Sparnr./Klocka = (tillbaka till bérjan)
IPOD MODE) *1 *“NO NAME” visas for konventionella CD-skivor eller om inget namn

har spelats in.

iPod/iPhone (EXT MODE) *1 | EXT MODE > Klocka
Externa komponenter (AUX) | F-AUX eller R-AUX > Klocka
Bluetooth-ljud BT AUDIO < Klocka

*1  Endast for KD-R531.

| SVENSKA



Grundldaggande funktioner

Kontrollpanelen

Instéllningsratt Teckenfonster

Skivfack Mata ut skivan
1

g 3w ‘I'

—
(K] BQ

2[5 4[5

¢
|

Avldgsna panelen

Framre AUX-ing:éng
Fjarrkontrollsensor USB-ingangsterminal
«Bilstereon kan mandvreras med hjélp av en separat

inkopt fiarrkontroll (RM-RK52) (s sidan 15).

Vid anvindning av reglagen pa framsidan...

Knapp

Allmén funktion

&) /SOURCE

o Satterigang.

 Stanger av. (Hall)

* Tryck pa knappen () /SOURCE pa kontrollpanelen och vrid kontrollvredet
inom 2 sekunder for att vélja kdlla.

» Tryck upprepade ganger for att vélja kalla.

Instéliningsratt
(vrid)

e Justerar volymen.
« Valj alternativ.

Instéliningsratt

« Stanger av ljudet eller pausar uppspelningen.
 Tryck en gang till pa ratten for att koppla ur ljuddédmpning eller dteruppta

(tryck pa) uppspelning.
 Bekraftar valet.
O Menyn <BRIGHTNESS> tas fram direkt. (Endast KD-R432/KD-R431) (e sidan 11)
iPod Vaxlar till iPod-kalla. (Endast KD-R531)
Sifferknappar o Véljer forinstallda stationer.
(1-6) » Lagrar aktuell station i vald sifferknapp. (Hall) #= sidan 6)
EQ Véljer forinstallt ljudldge. (s sidan 11)
 Aktivera/avaktivera beredskapsmottagning av trafikmeddelanden (TA).
(1= sidan 7)
) * Aktivera soklaget for PTY. (Hall) (= sidan 7)
« Atergar till foregdende meny.
o Ladmnar menyn. (Hall)
A/Y e Vilja en forinstalld station. (= sidan 6)
« Valjer mappen MP3/WMA. (& sidan 8)
e Stationssokning utfors automatiskt. (6= sidan 6)
oo o Stationssokning utfors manuellt. (Hall)

¢ Vdlja spar. @ sidan 8, 9)
» Snabbspola spar framat eller bakat. (Hall)

SVENSKA
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| Soka efter radiostation

| Lagra stationer i minnet

© Vvilj <FM> eller <AM>,

@ Automatisk sokning. (Tryck pa)
Manuell sokning. (Hall)
“M" blinkar. Tryck sedan upprepade ganger pa
knappen.

_IManuell forinstallning
Du kan forinstalla upp till 18 stationer for FM och
6 stationer for AM.

Medan du lyssnar pa en station...

e

Det forvalda numret blinkar och “MEMORY” visas.
Aktuell station lagras i vald sifferknapp (1 - 6).

“PRESET MODE" blinkar.
2 Viljer forvalsnummer.

@

Det forvalda numret blinkar och “MEMORY” visas.

_1 Automatisk forinstallning (endast FM)
SSM (Strong-station Sequential Memory)
Du kan forinstalla upp till 18 stationer for FM.

%(Hén)
2
@ ‘ =»><SSM>
\ =»<SSM 01 - 06>

“SSM” blinkar. Nér alla stationer har sparats
kommer “SSM” att sluta blinka.

For att forinstalla <SSM 07 - 12>/

<SSM 13 - 18>, upprepa steg 1 och 2.

=» <TUNER>

| SVENSKA
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Man kan dven valja en forinstalld station med
hjdlpav A/ V.
| Instillning av radions timer

Man kan lyssna pa en forinstélld station vid en viss
tid oavsett kallan.

1 "J.‘MENU (Hé”)
2 7 = <TUNER>
@ » = <RADIO TIMER>
\ = <OFF>/<ONCE>/
<DAILY>

[OFF] | Avbryter radions timer.

ONCE | Aktiveras en gang.

DAILY | Aktiveras dagligen.

3 Valj forinstalld station.

@»Q =»<FM>/<AM>

=»<01> .. <18> for FM/
4 Stall in aktiveringstid.

<01> .. <06> for AM
@,

5 Tryck pd MENU for att stanga.

* @ téands nar man stéllt in radions timer.

e Man kan endast stélla in en timer. Om man
staller in en ny timer sidoséatts den tidigare
instédliningen.

« Radions timer aktiveras inte om enheten &r
avstangd eller om <AM> stalls in till <OFF>
efter att man valt en AM-station for timern.



_l Beredskapsmottagning av nyheter

Foljande funktioner finns endast for FM
Radio Data System-stationer.

Soka efter favoritprogram—
programtyp (PTY) sokning

! (Héll)

2 Vilj PTY-kod.

@

PTY-sokning startar.
Om en station sénder ett program med samma PTY-
kod som den du valt stélls den stationen in.

T

Q PTY-koder

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (musik), ROCK M (musik), EASY M
(musik), LIGHT M (musik), CLASSICS, OTHER M (musik),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,

PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M
(musik), OLDIES, FOLK M (musik), DOCUMENT

Aktivera
beredskapsmottagning av
trafikmeddelanden/nyheter

Beredskapsmottagning av trafikmeddelanden
(TA) gor att mottagaren tillfalligt vaxlar over till
trafikmeddelanden eller NYHETER fran alla kéllor
utom AM.

_IBeredskapsmottagning

trafikmeddelanden
TiP= Beredskapsmottagning
indikatorn trafikmeddelanden
Enheten vaxlar tempordrt dver
Tands till Trafikmeddelanden (TA) i
forekommande fall.
Inte aktiverad &n. Ga till en
Blinkar annan station med Radio Data
System-signaler.

* For attinaktivera, tryck pd T/p ®igen.

NEWS

= <TUNER>

1 %(Héll)
2 7

@» ®> =» <NEWS-STBY>
=»<NEWS ON>

Enheten vaxlar temporart dver till Nyhetsprogram

i forekommande fall.

» Om man andrar volymen nar man lyssnar pa
trafikmeddelanden eller nyheter lagras
volyminstallningen automatiskt. Denna
ljudinstdlining kommer att anvandas nésta
gdng enheten véxlar till trafikmeddelanden
eller nyheter.

Spara samma program—
natverkssparning mottagning

Nér du kor i ett omrade med délig FM-
mottagning stalls mottagaren automatiskt in pa
en annan FM Radio Data System-station i samma
natverk. Tanken bakom detta &r att denna station
eventuellt sander samma program med en
starkare signal.

%(Hén)
2 @,@

Vaxlar till en annan station.
Programmet kan skilja sig fran
det som just da tas emot
(AF-indikatorn tands).

Vaxlar till en annan station som
sander samma program (AF-
indikatorn tands).

Avbryts.

= <TUNER>
= <AF-REG>

[AF ON]

AF-REG ON

OFF

Automatiskt stationsval—
programsoékning

Om signalen for en forinstalld station du valt &r
svag kommer enheten att soka efter en annan
station som eventuellt sdnder samma program
som det som den forinstallda stationen sénder.
<P-SEARCH> (1= sidan 14)

SVENSKA
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CD/USB

|Spe|a upp CD/USB-enhet
Sida med etikett USB-ingangsterminal

¢ USB 2.0-kabel
i [2] (medfdljer ej)

) N
T
j/}"«

Kallan vaxlar till “USB" och uppspelning startar.

* Denna enhet medger uppspelning av MP3/WMA-filer som sparats pa en CD-R- eller CD-RW-skiva
eller en USB-masslagringsenhet (tex. ett USB-minne eller en digital ljudspelare).

o Se till att sakerhetskopiera all viktig information. Vi tar inget ansvar for forluster av data pa USB-
masslagringsenheter som sker i samband med anvandning av detta system.

« En utmatad skiva som inte avldgsnas inom 15 sekunder laddas om automatiskt.
e Om skivan inte kan matas ut, = sidan 3.

| vilja en mapp/ett spar | vilja spelningsligen
Valjer mapp. Du kan vélja ett av nedanstdende
(F6r MP3/WMA) uppspelningsldgen at gdngen.
- 1 o < Tryck pé& 1 fér REPEAT.
=% N 2 EE2). Tryck pa 2 for RANDOM.
e “_.~  Tryckigen for att
RIS o Vélja spar. (Tryck pa) stanga.
4 ’; e Snabbspola spdr framateller ~ -ooaoo-. eller--------
. bakat. (Hall)
. . Hal) @ »
| val av spar/mapp pé listan A\

<REPEAT><«»<RANDOM>

&5 ‘@@

2 Vilj en mapp.
(Fér MP3/WMA) REPEAT ¢>

/' RPT OFF Avbryter repeat-uppspelning.
A\ » TRACK RPT Upprepa aktuellt spar.

FOLDER RPT* | Upprepar aktuell mapp.

3 Valj ett spar.

/' RANDOM >
@ » Q} RND OFF Avbryter random-
uppspelning.
¢ For MP3/WMA Spelar slumpmassigt upp alla
Om skivan innehdller madnga mappar eller spar FOLDER RND * spar i aktuell mapp och
kan du gora en snabbsokning efter 6nskad sedan spéaren i efterféljande
mapp eller spar genom att snabbt vrida mappar.

instédliningsratten. —
Slumpmassigt spela upp alla

ALL RND .
spar.

* Fér MP3/WMA

| SVENSKA



iPod/iPhone

Endast KD-R531
|Spela upp fran en iPod/iPhone

e

|Va| av mandvreringsldage

iPod MODE  =><HEAD MODE>/<IPOD MODE>/
e N\ <EXT MODE>

HEAD | StyriPod-uppspelning via enheten.
MODE

IPOD Styr iPod-uppspelning via din iPod/
MODE | iPhone.

EXT Tilldter alla ljudsignaler fran iPod/
MODE | iPhone.

» Du kan dven dndra instdliningen med hjélp av
<IPOD SWITCH> i menyn.

| val av spar

Kan endast anvéndas under <HEAD MODE/IPOD
MODE>.

o)
SIS A
/

N

| vélja ett spar fran listan

« Vdljer spar/kapitel.
(Tryck pd)

e Snabbspola spar framat eller
bakat. (Hall)

Kan endast anvéndas under <HEAD MODE>.

P
S
MENU

2 Valj 6nskad lista.

@

PLAYLISTS «» ARTISTS «» ALBUMS «» SONGS >
PODCASTS «»GENRES«»COMPOSERS #» (tillbaka
till borjan)

USB-ingéngsterminal
% USB 2.0-kabel (tilloehor till iPod/iPhone)
—g\2
Daali
Z y

3 Valj 6nskat spar.

@

Upprepa denna manovrering tills dnskat spar har

valts.

* Om den valda menyn innehéller manga spar
kan du gdra en snabbsokning efter 6nskat spar
genom att snabbt vrida installningsratten.

| vélja spelningsliagen

Kan endast anvéandas under <HEAD MODE>.
Du kan vélja ett av nedanstdende
uppspelningsldgen at gangen.

1 R Tryck pa 1 for REPEAT.
SR Tryckpa 2 for RANDOM.
W Tryckigen for att
e stanga.
-------- eller--------
Q>(Héll) » @ » Q;
<REPEAT><+»<RANDOM>
O Q)
REPEAT &>
Har samma funktion som
ONERPT “Repetera Ett” pa iPod-spelaren.
Har samma funktion som
ALL RPT “Repetera Alla” pa iPod-
spelaren.
RANDOM =
RND OFF Avbryter random-uppspelning.
Har samma funktion som
SONG RND “Blanda Spar” pa iPod-
spelaren.
Har samma funktion som
ALBUMRND | “Blanda Album” pd iPod-
spelaren.

o “ALBUM RND" kan inte anvéndas med en del
iPod/iPhone.

SVENSKA
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Externa komponenter
Vi hanvisar ocksa till de anvisningar som foljer med externa komponenter angaende detaljer.

- |Spela upp en extern komponent fran Framre/Bakre AUX

1 Anslut till F-AUX pa kontrollpanelen och/
3.5 mm stereominikontakt eller R-AUX pa den bakre panelen.

(medfbljer ej) 2 Stallin kallan efter behov.

(1) %(Héll)
-~
. . (2] / = <SRC SELECT>
Bérbar ljudspelare @ » ®> = <F-AUX>/<R-AUX>
Oosv. =»<F-AUX ON> eller
- <R-AUX ON>

© Tryck pa MENU for att stanga.
" stereokabel 3 Valj <F-AUX> eller <R-AUX>.
(med 3,5 mm L-formad
R-AUX/ stereominikontakt)
BT ADAPTER (medf0|Jer eJ)

4 Sattigang den anslutna komponenten
och borja spela kallan.

For optimal ljudatergivning rekommenderas anvandning av en stereominikabel med 3-poliga
kontakter. I annat fall kan det handa att ljudet avbryts eller blir otydligt nér man lyssnar via en
extern komponent.

Bluetooth®

For Bluetooth-mandvrering krdvs att Bluetooth-adaptern KS-BTA100 (kdps separat)
ansluts till extraingdngen (R-AUX/BT ADAPTER) pad bilstereons baksida.
(= Installations/anslutningshandbok)

KS-BTA100
« KS-BTA100 finns inte i en del ldnder. Vanligen kontakta den &terforsaljare du kopte "
enheten av.
» Funktionerna kan variera beroende pé den anslutna Bluetooth-enheten. For mer
detaljerad information se dven de anvisningar som medféljer enheten.
Jve
»n

I Forberedelse

For mer detaljerad information om hur man registrerar och anvander Bluetooth-enheten, se den
bruksanvisning som medféljer KS-BTA100.

1 Registrera (para) en Bluetooth-enhet med KS-BTA100.
2 Andra instéllningen <SRC SELECT> pa bilstereon.
. (7 = <SRC SELECT>
\"‘%(Ha”) » @ » Q> > <R-AUX>
= <BT ADAPTER>
3 Tryck pa MENU for att stanga.

10 | SVENSKA



Installningar for ljusstyrka

Man kan dven valja den ljusstyrka man onskar for <BUTTON ZONE>, <DISP ZONE> separat.

1 o

=

» Knappen for ljusstyrka finns endast tillganglig
for KD-R432/KD-R431.
e FOr KD-R531, 1= sidan 12.

Instdllningar for ljud

2 @»Q

BUTTON ZONE | BUTTON 00 till 31
DISP ZONE DISP 00 till 31

3 Tryck pd MENU for att stdnga.

| vilja forinstallt ljud

Du kan for varje enskild kalla vélja ett forinstallt
ljudldge som passar aktuell musikgenre.

E‘\ Tryck upprepade ganger.

DYNAMIC=VOCAL BOOST=BASS BOOST=
USER=FLAT=NATURAL= (tillbaka till borjan)

ISpara dina egna instéllningar

_lEasy Equalizer
Lagbasnivan och tonklangen for valt ljudlage kan
justeras under pagaende ljudatergivning.

1 %(Héll)

2 Justera nivan.

o Q.

(Ursprungsinstalining: [XX])

SUB.W* 00 till 08 [08]
BASS LVL** | -06 till +-06 [+05]
MID LVL -06 till +06 [00]
TRE LVL -06 till +06 [+05]

Justeringarna sparas och <USER> aktiveras.
* Tillganglig endast da <L/O MODE> &r
installd pa <SUB.W>. (1= sidan 13)
** Tillgénglig endast da <HPF> &r installd pa
<OFF>. (1= sidan 13)

_1Pro Equalizer

1%(%“)
2 @,@
3 @»QB

Justerar ljudelement for vald ton.

= <PRO EQ>
=» <BASS>**/<MIDDLE>/
<TREBLE>

BASS (Ursprungsinstallning: [XX1)

Frekvens 60/80/[100]/200 Hz

Niva LVL -06 till +06 [+05]

Q [Q1.01/Q1.25/Q1.5/Q2.0
MIDDLE

Frekvens 0.5/[1.01/1.5/2.5 kHz

Niva LVL -06 till +06 [00]

Q Q0.75/Q1.0/[Q1.25]
TREBLE

Frekvens 10.0/[12.51/15.0/17.5 kHz

Niva LVL -06 till +06 [+05]

Q [QFIX]

4 Upprepa atgarderna i punkt 2 och 3 for att
justera andra toner.
Justeringarna sparas och <USER> aktiveras.

5 Tryck pa MENU for att stdnga.

SVENSKA
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Menyfunktioner

1 %(Hén)
]

Om ingen funktion utfors under 60 sekunder

avbryts funktionen.

2 @»@

3 Upprepa steg 2 efter behov.
* Tryck pa ® for att aterga till foregdende meny.
« Tryck pa DISP eller MENU for att avsluta
menyn.

Menyalternativ Valbara instéllningar (Ursprungsinstallning: [XX])
DEMO For installningar, s sidan 4.
CLOCK SET
& | 24HN2H
9 | cLocK ADJ *1 [AUTOL: Den interna klockan ar synkroniserad med de data for klockan som
Y | (Justering av mottages fran FM Radio Data System-stationen.
klocka) OFF: Avbryts.
DIMMER SET Valjer belysning for skarm och knapp som justerades i <BRIGHTNESS>-
installningen.
« [AUTOL: Vaxlar mellan Dag och Natt-justeringar nar du satter pa/stanger av
w bilens stralkastare. *2
E ON: Viljer Natt-justeringar.
= OFF: Viljer Dag-justeringar.
BRIGHTNESS *3 | DAY/NIGHT: Instéllningar for teckenfonstrets ljusstyrka och knappljus for
dag och natt.
BUTTON ZONE/DISP ZONE: Stéller in ljusstyrkans nivéd 00 — 31.
SCROLL *4 [ONCE]: Rullar visad information en gang.
: AUTO: Upprepar rullningen (5-sekundersintervaller).
a OFF: Avbryts.
v
o | TAG DISPLAY [ONI: Visar tagginformationen nér du spelar MP3/WMA-spar.
OFF: Avbryts.
PRO EQ For installningar, e sidan 11.

*1  Aktiveras endast nér klockdata tas emot.

*2  Enledningsanslutning for belysningskontroll erfordras. (Se “Installations/
anslutningshandbok”.) Det kan handa att denna instéllning inte fungerar korrekt i vissa fordon
(géller sarskilt fordon med en installningsratt for reglering av ljusstyrka). Andra i sa fall
instéliningen till ndgot annat &n <DIMMER AUTO>.

*3  Ursprungsinstéllning: DAY (BUTTON ZONE [25], DISP ZONE [31])/NIGHT (BUTTON ZONE [9],

DISP ZONE [12])

*4  Vissa tecken och symboler visas inte korrekt (eller raderas) i teckenfonstret.
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Menyfunktioner

Menyalternativ Valbara instédllningar (Ursprungsinstéllning: [XX])
FADER *5*6 R06 — F06 [00]: Still in balansen for framre och bakre hogtalare.
BALANCE *6 L06 — RO06 [00]: Stall in balansen for vanster och hoger hogtalare.
LOUD ON: Okar laga och héga frekvenser for att &stadkomma ett vélbalanserat
(Ljudniva) ljud vid 1ag volym.

[OFF]: Avbryts.
VOL ADJUST -05 — +05 [00]: Forinstall volymnivan for varje kdlla i relation till FM-

(Volumjustering)

volymnivan. Vdlj fore justering den kdlla vars instélining ska andras. (“VOL ADJ
FIX" visas om “FM" har valts.)

L/O MODE
(Line
utmatningslage)

Vélj om REAR/SW-kontakterna anvands for att ansluta hogtalarna eller
subwoofern (genom en extern forstérkare).

SUB.W: Subwoofer

[REAR]: Hogtalare

SUB.W *7 OFF: Avbryts.
o (Subwoofer) [ON]: Startar utmatningen for subwoofern.
0 | SUB.WLPF *8 LOW 55Hz/MID 85Hz/[HIGH 120Hz]: Ljudsignaler med frekvenser lagre
2 (Subwoofer an 55 Hz/85 Hz/120 Hz gdr vidare till subwoofern.
lagpassfilter)
SUB.W LEVEL *8 | 00 — 08 [08]: Justera baselementets uteffektniva.
(Subwoofer niva)
HPF *8 ON: Hogpassfiltret aktiveras. Lagfrekventa signaler utestdngs fran de framre/
(Hogpassfilter) bakre hogtalarna.
[OFF]: Avaktiveras. (Alla signaler skickas till framre/bakre hogtalare.)
BEEP [ON1/OFF: Knapptryckstonen aktiveras eller avaktiveras.
(Keytouch ton)
TEL MUTING *9 | ON: Ljudet ddmpas vid anvandning av en mobiltelefon (ej ansluten via
(Tyst lage telefon) | KS-BTA100).
[OFF]: Avbryts.
AMP GAIN *10 LOW POWER: VOLUME 00 — VOLUME 30 (Vdlj detta alternativom maximal
(Forstarkning) uteffekt per hogtalare ar under 50 W for att forhindra att hogtalarna skadas.)
[HIGH POWER]: VOLUME 00 — VOLUME 50
*5  Om du anvénder ett tvahogtalarsystem, stéll in fadernivan pa “00".
*6 Justeringen kan inte paverka subwooferns uteffekt.
*7  Visas endast da <L/O MODE> ar installd pa <SUB.W>.
*8  Visas endast da <SUB.W> dr installd pa <ON>.
*9  Denna installning fungerar inte om <BT ADAPTER> &r valt for <R-AUX> under <SRC SELECT>.
*10 Volymnivan @ndras automatiskt till “VOLUME 30” om du andrar till <LOW POWER> nar

volymnivén ér installd pé hogre an “VOLUME 30”.
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Menyfunktioner

Menyalternativ Valbara instdllningar (Ursprungsinstallning: [XX])
SSM For instéllningar, s sidan 6. (Visas endast da kallan &r “FM".)
AF-REG *11 For instéllningar, &= sidan 7.
NEWS-STBY *11 | ON/[OFF]: Beredskapsmottagning av nyheter (NEWS) aktiveras eller
(Nyheter standby) | avaktiveras. (Visas endast da kéllan &r “FM”.) (6= sidan 7)
P-SEARCH *11 SEARCH ON/[SEARCH OFFI:
(Programsokning) | Aktiverar programsokning (om <AF-REG> dr stalld till <AF ON> eller
% <AF-REG ON>) eller inaktiverar.
g MONO Visas endast da kallan ar “FM”.
F | (Mono lage) [MONO OFF]: Aktiverar mottagning av FM stereo.
MONO ON: FM-mottagningen forbattras men stereoeffekten forsvinner.
IF BAND [AUTO]: Okar tunerns selektivitet for att minska stérningsljud mellan
(Band narliggande stationer. (Stereceffekten kan forsvinna.)
mellanfrekvens) WIDE: Kan paverkas av storningsbrus fran narliggande stationer, men
ljudkvaliteten forsémras inte och stereoeffekten kvarstar.
RADIO TIMER For instéllningar, 5= sidan 6.
IPOD SWITCH [HEAD MODE]/IPOD MODE/EXT MODE:
(iPod/iPhone- For instalningar, e sidan 9. (Visas endast da kallan &r “USB-IPOD”.) (Endast
kontroll) KD-R531)
AM *12 [ON1/OFF: Aktiverar eller inaktiverar “AM” vid val av kélla.
b F-AUX *12 [ONI1/OFF: Aktiverar eller inaktiverar “F-AUX" vid val av kalla.
W | (Extraingdng pa
9 | framsidan)
¥ | R-AUX %12 ON/OFF: Aktiverar eller inaktiverar “R-AUX" vid val av kdlla.
Y | (Extraingdng pé [BT ADAPTERY]: Vilj detta nar Bluetooth-adaptern KS-BTAT00 (=" sidan 10)
baksidan) ar ansluten till den bakre extraingadngen. Kéllnamnet dndras till “BT AUDIO”.
*11 Endast for FM Radio Data System-stationer.
*12 Visas endast ndr enheten &r i en annan kélla &n den tillhdrande “AM/F-AUX/R-AUX/BT AUDIO".
SVENSKA
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Fjarrkontroll

Man kan fjérrstyra enheten enligt anvisingar i denna manual (via en fjarrkontroll som képs in separat). Vi
rekommenderar att du anvander fjérrkontroll RM-RK52 till din mottagare.

|Byta ut lithium knappbatteriet |Anv5nda fjarrkontrollen

» Om fjarrkontrollen fungerar mindre bra ar det « Rikta fjarrkontrollen rakt mot apparatens
dags att byta batteriet. fiarrsensor.
CR2025 o Utsatt INTE fijdrrsensorn for starkt ljus (direkt
@ g é solljus eller artificiell belysning).
- 0%
= 9 S
° ~ C
_1Varning:
« Felaktigt byte av batteri medfor risk for —
explosion. Byt endast ut batteriet mot ett Fjarrkontrollsensor

likadant eller likvérdigt batteri.
« Batterier far inte utsattas for hetta som solljus, m
brand eller liknande. m_pﬁ_m

2 Varning: ‘ A:VT—@
» Anvand inget annat batteri dn CR2025 eller 2 (/éé‘;ﬂ‘
motsvarande. K‘TT——@
 Ldmna inte fjdrrkontrollen ddr den kan utsattas A /
for direkt solljus under ldngre perioder (t.ex. pa 3} Qp
instrumentbradan). voL— VoLt

Forvara batteriet utom rackhall for barn.
Batteriet far inte laddas om, kortslutas, 6ppnas
eller varmas eller eldas upp.

Placera inte batteriet sa att det kommer i
kontakt med andra metallféremal.

Anvénd inte pincetter eller liknande verktyg pa
batteriet.

Isolera batteriet genom att packa in det i tape
nar du ska slanga eller forvara det.

JVC

RM-RK52

[1] Sténger av ljudet eller pausar
uppspelningen.
Tryck en gang till for att satta pa ljudet
igen eller dteruppta uppspelningen.
[2] < Valjaen forinstalld station.
« Valjer mappen MP3/WMA.
[3] Justerar volymen.
[4] Valjer forinstallt ljudlage.
[5] Valjer kallan.
e Stationssokning utférs automatiskt.
(Tryck pd)
o Stationssokning utfors manuellt. (Hall)
o Vélja spar.
» Snabbspola spar framat eller bakat.
(Hall)

Enheten &r utrustad med fjarrkontrollfunktion
for ratt. Vi hanvisar ocksa till de anvisningar som
foljer med fjdrradaptern angdende detaljer.

SVENSKA | 15
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Ovrig information

|Angéende skivor

Bilstereon kan endast spela upp féljande CD-
skivor:

COMPACT COMPACT COMPACT
iiscfiiseise
Denna mottagare kan spela upp
multisessionsskivor, men icke-stdngda sessioner
hoppas over under spelning.

_1Skivor som inte kan spelas upp
 Skivor som inte &r runda.

« Skivor som dr fargade pa inspelningsytan eller
skivor som &r smutsiga.
Inspelningsbara/omskrivningsbara skivor som
inte finaliserats. (For detaljer angdende
finalisering av skivor hanvisas till aktuellt
skrivprogram och bruksanvisningen till den
skivbrannare som anvands.)

8 cm CD. Forsok att satta i en sadan skiva med
hjélp av en adapter kan orsaka tekniskt fel. Man
kan dven fa problem med utmatningen om
skivan satts i.

_IHantering av skivor

« Vidror inte en skivas inspelningsyta.

« Klistra inte fast tejp e.dyl. pa en skiva och
anvand inte en skiva med tejp pa.

Anvand inga tilloehor till en skiva.

Rengdr en skiva genom att torka av den fran
mitten och ut mot kanten.

Rengdr en skiva med en torr silikonduk eller en
mjuk tygtrasa. Anvénd inga I6sningsmedel.

Dra ut en skiva horisontellt, nér den ska tas ut
ur bilstereon.

Ta bort eventuella kantskydd fran mitthalet och
skivans ytterkant innan skivan satts i.
_1DualDisc uppspelning

Icke-DVD-sidan av “DualDisc” verensstammer
inte med standarden “Compact Disc Digital
Audio”. Darfor kanske anvandningen av icke-DVD-
sidan av DualDisc pa denna produkt inte
rekommenderas.

| om ljudfiler

_1Uppspelningsbara filer
o Filandelser: MP3(.mp3), WMA(wma)
« Bithastighet:

MP3: 8 kbit/s - 320 kbit/s

WMA: 32 kbit/s - 192 kbit/s

SVENSKA

» Samplingsfrekvens:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz,
22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

« Variabel bithastighets- (VBR) filer. (Forfluten tid
for VBR-filer kommer inte visas korrekt).

_IFiler som inte kan spelas upp

o MP3-filer:
- kodade i MP3i- eller MP3 PRO-format
- kodade i felaktigt format
- kodade med Layer 1/2
o WMAfiler:
- kodade i lossless-, professional- eller voice-
format
- gj baserade pa Windows Media® Audio
- kopieringsskyddade med DRM

o Filer som har data sdsom AIFF, ATRAC3, 0.s.v.

_IMax antal tecken for filens/
mappens hamn

Varierar beroende pa vilket skivformat som

anvands (inkluderar 4 dndelsetecken—<.mp3>

eller <wma>).

 1SO 9660 niva 1, niva 2: 64 tecken

* Romeo: 64 tecken

e Joliet: 32 tecken

» Windows 1dnga filnamn: 64 tecken

2 0Ovrigt

« Bilstereon kan visa WMA-taggar och ID3-taggar
av version 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4 (for MP3).

» Sokningsfunktionen fungerar, men dess
hastighet ar inte konstant.

|Angéende USB-enhet

o Nar du ansluter med en USB-kabel ska du
anvanda en USB 2.0-kabel.

» Det gdrinte att ansluta en dator eller en barbar
harddisk till USB-ingdngen pa bilstereon.

» Anslut endast en USB-enhet i taget till enheten.
Anvand inte en USB-hubb.

» USB-enheter som utrustats med
specialfunktioner som t.ex.
datasakerhetsfunktioner kan inte anvandas
med enheten.

e Anvand inte en USB-enhet med 2 eller fler
partitioner.

» Enheten kan inte identifiera en USB-enhet med
ett annat markvarde &n 5V och som overstiger
1A




 Det kan handa att bilstereon inte lyckas
identifiera ett minneskort som satts i USB-
kortldsaren.

Mottagaren kanske inte kan spela upp filer fran
en USB-enhet ordentligt nér en USB-
forlangningssladd anvéands.

Beroende pa formen pa USB-enheterna och
anslutningportarna kanske vissa USB-enheter
inte ansluts ordentligt eller anslutningen kan
vara l6s.

Drift och stromforsorining fungerar eventuellt
inte som avsett for vissa USB-enheter.

Hogsta antalet tecken for:

- Mappnamn: 63 tecken

- Filnamn: 63 tecken

- MP3-tagg: 60 tecken

- WMA-tagg: 60 tecken

Enheten kan kdnna igen totalt 65 025 filer, 255
mappar (255 filer per mapp, inklusive mapp
utan filer som inte stods) och 8 hierarkier.

_IVarningar

« Drainte ur eller anslut USB-enheten upprepade
ganger medan “READING” visas pa skarmen.

e En elektrostatisk stot vid anslutning av en USB-
enhet kan orsaka onormal uppspelning pa
enheten. Koppla i sa fall loss USB-enheten och
aterstall sedan bilstereon och USB-enheten.

e Ldmna inte USB-enheten i bilen och utsatt den
inte for direkt solljus eller hoga temperaturer. |
annat fall kan enheten deformeras eller skadas.

|Om iPod/iPhone

o Det gdr inte att bladdra bland videofiler i
menyn “Videos” i laget <HEAD MODE>.
Ordningen pa latarna som visas pa
urvalsmenyn pa enheten kan skilja sig fran
iPod-spelaren.

Vid mandvrering av en iPod/iPhone-spelare
kan det handa att vissa funktioner inte utfors
korrekt eller sasom avsetts. Besok foljande JVC-
webbplats om detta hander.
<http://www jvc jp/english/car/index.html>
(webbsidan finns endast pa engelska).

Information om varumarke och
licens

« iPod/iPhone som kan anslutas till denna enhet:
- iPod touch (4:e generationen)
- iPod touch (3:e generationen)
- iPod touch (2:a generationen)
- iPod touch (1:a generationen)
-iPod classic
- iPod med video (5:e generationen)*
- iPod nano (6:e generationen)
- iPod nano (5:e generationen)
- iPod nano (4:e generationen)
- iPod nano (3:e generationen)
- iPod nano (2:a generationen)
- iPod nano (1:a generationen)
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
-iPhone
*<IPOD MODE>/<EXT MODE> kan inte
anvandas.

*

» Microsoft och Windows Media &r antingen
registrerade varumarken eller varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, or
iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc, registered
in the U.S. and other countries.
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Felsokning

Problem

| Atgird/orsak

Allmént

Inget ljud, avbrutet ljud eller
statiskt brus.

« Kontrollera sladdar samt antenn- och kabelanslutningar.

» Kontrollera skicket pa skivan, den anslutna enheten och de
spar som spelats in.

“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT"/“WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT” visas i
teckenfonstret och ingen
mandvrering kan utforas.

Se till att kontakterna pa hogtalarens ledningar dr korrekt
isolerade med tejp innan du aterstéller enheten. @= sidan 3)
Om meddelandet inte slocknar, sa kontakta en aterforsaljare av
JVC-bilstereoprodukter eller ett féretag som tillhandahaller
tillbehor.

Mottagaren fungerar inte alls.

Aterstill mottagaren. (&= sidan 3)

Kallan kan inte valjas.

Markera installningen <SRC SELECT>. (1= sidan 14)

Ratt tecken visas inte (t.ex.
albumnamn).

Denna apparat kan endast visa bokstaver (versaler), siffror och
ett begrdnsat antal symboler.

FM/AM

SSM automatisk forinstalining
fungerar inte.

Lagra stationerna manuellt.

CD/USB/iPod/iPhone

“PLEASE” och “EJECT” visas
vaxelvis pa displayen.

Tryck pa [4A], och satt sedan in en skiva korrekt.

“IN DISC" visas i teckenfonstret.

Skivan kan inte matas ut ordentligt. Kontrollera att ingenting
blockerar skivfacket.

“READING” fortsatter att blinka i
teckenfonstret.

« Enlangre avlasningstid kravs. Anvand inte for manga
hierarkiska nivaer och mappar.

» Ladda om skivan eller koppla in USB-enheten igen.

Sparen/mapparna spelas inte
upp i 6nskad ordning.

Inspelningsordningen avgors av filnamnet (USB) eller den
ordning i vilken filerna spelades in (skiva).

Forfluten speltid &r inte korrekt.

Detta hdnder ibland under uppspelning. Detta orsakas av det
satt som sparen &r inspelade pa.

“NOT SUPPORT” visas pa
skdrmen och sparet hoppas over.

Kontrollera om spadret &r ett spelbart filformat.

o “CANNOT PLAY” blinkar i
teckenfonstret.

e Enheten kan inte upptacka
den anslutna enheten.

« Kontrollera huruvida den anslutna enheten &r kompatibel
med aktuell enhet. (USB: 1= sidan 19) (iPod/iPhone:
1= sidan 17)

 Se till att enheten innehaller filer i de format som stods.
(= sidan 16)

« Koppla in enheten igen.

iPod/iPhone-spelaren slds inte pa
eller fungerar inte. *

« Kontrollera anslutningen mellan denna enhet och din iPod/
iPhone.

« Koppla bort och aterstéll din iPod/iPhone genom en
hardvarureset. For detaljerad information om hur du
aterstaller din iPod/iPhone se den bruksanvisning som
medféljde din iPod/iPhone.

« Kontrollera om <IPOD SWITCH>-installningen ar korrekt.
(e sidan 9)

* Endast for KD-R531.
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Specifikationer

2 FORSTARKARE

Maxeffekt

50 W per kanal

Kontinuerlig uteffekt (RMS)

20 W per kanal till 4Q), 40 Hz till 20 000 Hz vid
mindre &n 1% total harmonisk distorsion.

Belastningsimpedans

40) (4Q) till 8Q) tolerans)

Frekvensrespons

40 Hz till 20 000 Hz

Signal-brusforhallande 70 dB

Line-Out, Subwoofer-Out Niva/Impedans 2,5 V/20 kQ belastning (full skala)

Utgangsimpedans < 600Q)

JRADIO

FM Frekvensintervall 87,5 MHz till 108,0 MHz
Anvéndbar kénslighet 9,3 dBf (0,8 uv/750Q)
50dB 16,3 dBf (1,8 uv/75Q)
storavstandskanslighet
Alternativ kanalselektivitet 65 dB
(400 kHz)
Frekvensrespons 40 Hz till 15 000 Hz
Kanalseparation 40 dB

AM Frekvensintervall MW: 531 kHz till 1 611 kHz

LW: 153 kHz till 279 kHz

Kanslighet/Selektivitet MW: 20 pV/40 dB, LW: 50 pv

-1 CD-SPELAREN

Signaldetektor

Kontaktlos optisk upptagningslins
(halvledarlaser)

Antal kanaler

2 kanaler (stereo)

Frekvensrespons 5 Hz till 20 000 Hz
Signal-brusférhallande 98 dB
Svaj Under mdtgrdnsen

1 USB-AVSNITT

USB-standard

USB 1.1,USB 2.0

Dataoverforingshastighet (Full Speed)

Max. 12 Mbit/s

Kompatibel enhet Masslagring
Kompatibelt filsystem FAT 32/16/12
Spelbart ljudformat MP3/WMA

Maximal stromtillforsel

Likstrom5V=1A

2 ALLMANT

Stromforsorining (Driftsspanning)

Likstrom 14,4V (11 V till 16 V tolerans)

Jordningssystem Negativ jord

Driftstemperatur 0°C till +40°C

Yttermatt Installationsstorlek ungefdr 182 mm x 52 mm x 158 mm
é?{ﬁgd xhojd X panelstorlek ungefar 188 mm x 59 mm x 14 mm
Vikt 1,2 kg (exkl. tillbehor)

Ratt till andringar forbehalls.
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2

Tak fordi du kebte et JVC produkt.
Vaer venlig at laese brugsanvisningen omhyggeligt inden brug for at sikre, at du har en fuld forstaelse af
og far det bedst mulige udbytte af apparatet.

- 2 VIGTIGT FOR LASERPRODUKTER

1. KLASSE 1 LASER PRODUKT

2. ADVARSEL: Abn ikke daekslet. Der findes ingen dele indeni apparet som brugeren kan
reparere. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale.

3. ADVARSEL: Synlig og/eller usynlig klasse 1M-laserstraling ved abning. Se ikke direkte ind

med optiske instrumenter.

4. REPRODUKTION AF ETIKETTE: ADVARSELSETIKETTE, FINDES UDEN PA APPARATET.

Q¢

Batteri
Produkter

Brugerinformation om
bortskaffelse af gammelt udstyr
og batterier

[kun EU]

Disse symboler angiver, at produktet og
batteriet med dette symbol ikke ma
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald, nar det skal smides ud.
Hvis du ensker at bortskaffe dette produkt
og batteriet, bedes du gere det i
overensstemmelse med gaeldende national
lovgivning eller andre love og
bestemmelser i dit land og kommune.

Ved at bortskaffe dette produkt korrekt
medvirker du til at bevare naturens
ressourcer samt forhindre eventuelle
negative pavirkninger af miljget og
folkesundheden.

Bemaerk:
Tegnet Pb under symbolet for batterierne
angiver, at dette batteri indeholder bly.

DANSK

CAUTION ATTENTION AVISO VARNING ICAUTION
VISIBLE AND/OR [RAYONNEMENT LASER| RADIACIOM LASER [SYNLIG OCH/ELLER | #M< ta#t JVISIBLE AND/OR
INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU OSYNUIG lWif‘W']’! INVISIBLE CLASS I
LASER RADIATION INVISIBLE DE CLASSE VISIBLE V/O INVISIBLE LASERSTIW.NING DYFR LASER RADIATION
WHEN OPEN. DO NOT|1M UNE FOIS OUVERT.|CUANDO ESTA KLASS 1M, NAR DENNA| L:—'Ii— WHEN OPEN.
VIEW DIRECTLY WITH |NE PAS REGARDEI ABIERTO. NO MIRAR |DEL AR OPPNAD. HET, NOT STARE
(OPTICAL INSTRUMENTS.|DIRECTEMENT AVEC |DIRECTAMENTE BETRAKTA EJ AERETHE INTO BEAM.
IEC80825-1:2001 DES INSTRUMENTS  |CON INSTRUMENTAL [STRALEN MED OPTISKA | R&LVE< # &1, | FDA 21 CFR

(ENa) [OPTIQUES. ~ (FRA) [OPTICO. (ESP)|INSTRUMENT. ~ (SWE) (UPN) (ENG)

_| Advarsel:

Stop bilen, inden du begynder at betjene
enheden.

_IForsigtig:

Reguler lydstyrken, sa du kan here lydene uden
for bilen. Hvis lydstyrken er for hgj, mens du kerer,
kan det medfere ulykker.

Undga at bruge din USB-anordning eller iPod/
iPhone, hvis det ger, at din kersel bliver mere
usikker.

_l Advarsel om indstilling af
lydstyrke:

Digitale anordninger (CD/USB) frembringer

meget lidt stgj i sammenligning med andre kilder.

Saenk lydstyrken fer afspilning af disse digitale

kilder for at undga beskadigelse af hgjttalerne ved

en pludselig forhgjelse af udgangsniveauet.

_I Temperaturen inde i bilen:

Hvis du har parkeret bilen i lang tid i varmt eller
koldt vejr, ber du vente indtil temperaturen i bilen
bliver normal, inden du bruger apparatet.

_IKondens:

Hvis bilen er air-conditioneret, kan der samle sig
fugt pa laserlinsen. Dette kan medfare fejl i
disclaesningen. Tag i dette tilfeelde discen ud og
vent, til fugten er fordampet.



Sadan paseettes/aftages
kontrolpanelet

Sadan skubbes en disc ud med
magt

<f:§§i>(Hom)

e Pas pa ikke at tabe discen, nar den bliver
skubbet ud.

e Hvis det ikke virker, skal du preve at nulstille
receiveren.

|Ved|igeho|delse

_IRenggring af enheden

Ter snavset pa panelet af med en ter siliconeklud
eller en blgd klud. Hvis denne forholdsregel ikke

jagttages, kan enheden lide skade.

—_IRenggring af
apparatstikforbindelsen

Ter snavs pa enhedens stikforbindelse og panel

bort. Brug en vatpind eller en klud.

| Indholdsfortegnelse
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CD/USB

iPod/iPhone (Kun KD-R537) c...ueeeeeeerreseensserrenins 9
Eksterne Komponenter ..........ereensereenns 10
Bluetooth® 10
LySStyrkejUSTEriNGEr ...ccuuceeemnecermerermeeeenanee 11
Lydjusteringer 11
Menufunktioner 12
Fjernbetjeningen 15
Yderligere oplysSNinger .......ceneceennns 16
Fejlfinding 18
Tekniske specifikationer ........occeveeeeneeeens 19

_1Sadan skal denne
brugervejledning laeses:

¢ Denne brugervejledning forklarer
hovedsageligt de hvordan knappernes
funktioner bruges pé kontrolpanelet.

« <> angiver kontrolpanelets visninger.

o [XX] indikerer startindstillingens
menuelement.

DANSK | 3
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Klargaring

| Indstilling af uret

Annullering af
displaydemonstrationerne

Displaydemonstrationen er altid teendt,
medmindre du annullerer den.

2
®‘> DEMD ON

(Standardindstilling)
3 Veelg <DEMO OFF>.

O lmamr » @,

4 Tryk MENU for at afslutte.

Grundlaeggende betjening

_IDisplayoplysninger

DISP /ndrer displayoplysningerne. (Tryk p&)
Ruller de aktuelle displayoplysninger. (Hold)

! \m% (Hold)

2 Veelg <CLOCK>.

© Lam) @

3 Veelg <CLOCK SET>.

|aoosers) » Q-

Indstil timetallet.

© L=

(Standardmdstlllmg
Indstil minuttallet.

\
O % 2oig * Q-
Veelg <24H/12H>.

O L) » @

Veelg <24 HOUR> eller <12 HOUR>.
Tryk MENU for at afslutte.

Source Display

Radio Ikke-Radio Data System station: Frekvens «» Ur
FM Radio Data System station: Stationsnavn (PS) = Frekvens =
Programtype (PTY) = Ur = (tilbage til begyndelsen)

CD/USB Album-titel/Kunster* = Spor-titel* = Spor nr./Spilletid = Spor nr./Ur

iPod/iPhone (HEAD MODE/ | = (tilbage til begyndelsen)

IPOD MODE) *1 *“NO NAME" vises for almindelige cd'er eller hvis de ikke er optaget.

iPod/iPhone (EXT MODE) *1 | EXT MODE < Ur

Eksterne komponenter (AUX) | F-AUX eller R-AUX < Ur

Bluetooth-lyd BT AUDIO «» Ur

*1  Kun for KD-R531.

| DANSK



Grundlaeggende betjening

Kontrolpanelet

Kontrolskive Displayvindue

Drev Far discen til at komme ud
1

L
°
T
H
g
g

s 2 0]e3 s 4e]fe5 6o

Frig:ar panelet

Nar du trykker

|
Front AUX indgangsjackstik

Fjernbetjeningsfeler USB-indgangsterminal

«Det er muligt at styre denne enhed med
flernbetjeningen RM-RK52 (s= side 15).

pa eller holder den felgende knap (knapper) inde...

Knap

Almindelig funktion

&) /SOURCE

e Teender.

o Slukker. (Hold)

* Tryk pa  /SOURCE knappen pd kontrolpanelet og drej kontrolskiven
indenfor 2 sekunder for at veelge kilden.

 Tryk gentagne gange for at veelge kilden.

Kontrolskive
(drej)

e Justerer lydstyrken.
» Veelger poster.

Kontrolskive

o Daemper lyden eller afbryder afspilningen.
 Tryk pd knappen igen for at annullere lydafbrydelsen eller fortsaette

(tryk pa) afspilningen.
 Bekraefter valg.
O Indtaster menuen <BRIGHTNESS> direkte. (kun KD-R432/KD-R431) (1= side 11)
iPod Skifter til iPod-kilde. (kun KD-R531)
Nummerknapper | * Veelger forudindstillede stationer.
(1-6) » Gem den aktuelle station ind i den valgte nummerknap. (Hold) (= side 6)
EQ Valg af den forudindstillede lydtilstand. (=" side 11)
 Aktiver/deaktiver TA Standby-modtagelse. (s side 7)
e Ga ind i PTY-segning. (Hold) (= side 7)
7D « Vender tilbage til foregdende menu.
o Gar ud af menuen. (Hold)
AV ¢ Valger en forudindstillet station. @= side 6)
* Veelger en MP3/WMA-mappe. (5= side 8)
* Sgger automatisk efter en station. (s side 6)
oo » Sgger manuelt efter en station. (Hold)

e Valger spor. @= side 8, 9)

» Frem- eller tilbagespoling af sporet. (Hold)

DANSK
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| Soge efter en station

Gemme stationer i
hukommelsen

_IManuel forudindstilling
Du kan forudindstille op til 18 stationer til FM og 6
stationer til AM.

Mens du lytter til en station...

A o

Det forindstillede tal blinker og “MEMORY”
kommer frem. Den aktuelle station bliver gemt pa
den valgte nummerknap (1 - 6).

! Q\>(Hold)

“PRESET MODE" blinker.
2 Veelg et forindstillet tal.

@

Det forindstillede tal blinker og “MEMORY”
kommer frem.

_l Automatisk forudindstilling (kun
FM)
SSM (dvs. Strong-station Sequential
Memory)

Du kan forudindstille op til 18 FM-stationer.

1 <QEE§E§§(Hom)
2
@ » =»<SSM>
=»<SSM 01 - 06>

“SSM” blinker. Nar alle stationerne er gemt, holder
“SSM” op med at blinke.

For at forudindstille <SSM 07 - 12>/

<SSM 13 - 18>, gentag trin 1 og 2.

=» <TUNER>

| DANSK

@ Valg <FM> eller <AM>.

@ Automatisk sagning. (Tryk pa)
Manuel sggning. (Hold)
“M" blinker og tryk derefter gentagne gange pa
knappen.

Du kan ogsa veelge en forudindstillet station ved
hjeelpaf A/ V.

| Indstilling af radioens timer

Du kan stille ind pa en forudindstillet station pa et
specifikt tidspunkt, uanset den aktuelle kilde.

<QEE§E§S(Hom)

2 / = <TUNER>
@ » = <RADIO TIMER>
\ =»<OFF>/<ONCE>/
<DAILY>
[OFF] | Annullerer radioens timer.
ONCE | Aktiverer en gang.
DAILY | Aktiverer dagligt.

3 Veelger den forudindstillede station.

@,Q} =»<FM>/<AM>

=»<01> .. <18> for FM/
4 Szt aktiveringstiden.

<01> ... <06> for AM
GLIC

5 Tryk MENU for at afslutte.

* @ lyser nar radioens timer er blevet sat.

e Der kan kun saettes en timer. Indstilling af en ny
timer tilsidesaetter den foregdende indstilling.

 Radio-timeren bliver ikke aktiveret, hvis der
slukkes for enheden eller hvis <AM> szettes pa
<OFF> efter at have valgt en AM-station for
timeren.



Folgende funktioner er kun til radighed til
FM Radio Data System-stationer.

Sege efter dine
ynglingsprogrammer—
Programtype (PTY) sggning

1 ﬁ\‘ (Hold)

2 Velg en PTY-kode.

@

PTY-s@gningen starter.

Hvis der er en station, som transmitterer et program
pa samme PTY-kode, som du har valgt, indstilles den
station.

S

Q PTY-koder

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (musik), ROCK M (musik), EASY M
(musik), IGHT M (musik), CLASSICS, OTHER M (musik),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,

PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M
(musik), OLDIES, FOLK M (musik), DOCUMENT

Aktivering af TA/nyheder
Standby-modtagelse

TA Standby-modtagelse lader receiveren skifte
midlertidigt til trafikmeldinger (TA) eller NEWS
(nyhedsprogram) fra enhver kilde, bortset fra AM.

_IStandby-modtagelse af

trafikmeldinger
TP- Standby-modtagelse af

indikatoren trafikmeldinger
Enheden skifter midlertidigt til

Lyser trafikmelding (TA), hvis den er
tilgeengelig.
Endnu ikke aktiveret. Stil ind pa

Blinker en anden station, som leverer
Radio Data System-signaler.

* For at deaktivere, tryk pd /P ® igen.

_1Standby til NEWS (nyheds)
modtagelse

1 %(Hold)
2 7

@ » Q> o> <NEWS-STBY>
= <NEWS ON>

Enheden skifter midlertidigt til

nyhedsprogrammet, hvis det er tilgeengeligt.

 Hvis lydstyrken justeres mens der modtages
trafikmeldinger eller nyheder, bliver den
justerede lydstyrke automatisk gemt. Dette vil
gere sig geeldende naeste gang enheden skifter
til trafikmeldinger eller nyheder.

= <TUNER>

Sporing af det samme program—
Netvaerkssporingsmodtagelse

Nar du kerer i et omrade, hvor FM-modtagelsen
ikke er tilstraekkelig god, stiller receiveren
automatisk ind pa en anden FM Radio Data
System-station pa samme netvaerk, som muligvis
sender de samme program med steerkere
signaler.

%(Hold)
2 @ N Q‘>

Skifter til en anden station.
Programmet kan afvige i
forhold til det der modtages pa
nuvarende (AF-indikatoren
lyser).

= <TUNER>
= <AF-REG>

[AF ON]

Skifter til en anden station der
sender det samme program
(AF-indikatoren lyser).

AF-REG ON

OFF Annullerer.

Automatisk stationsvalg—
Programsggning

Nar signalet fra en forudindstillet station du har
valgt er svagt, seger denne enhed efter en anden
station, som muligvis sender det samme
program, som den oprindelige forudindstillede
station sender.

<P-SEARCH> (1= side 14)

DANSK
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CD/USB

Afspilning af en CD/USB-
anordning
Etiketside USB-indgangsterminal

30 USB 2.0 kabel
i [2] (medfelger ikke)

sy
oY
T e

Kilden aendres til “USB” og afspilningen starter.

« Denne enhed kan spille MP3/WMA-filer der er gemt i CD-R, CD-RW, og USB masseopbevaringsenhed
(som f.eks. en USB hukommelse og digital lydafspiller).

« Serg for, at alle vigtige data er sikkerhedskopierede. Vi patager os intet ansvar for tab af data i en USB-
anordningen i masselagerklasse, mens dette system anvendes.

 Hvis disken ikke tages ud indenfor 15 sekunder, bliver den automatisk blive trukket ind igen.

¢ Huvis disken ikke kan skubbes ud, &= side 3.

|Va|g af en mappe/et spor |Valg af afspilningstilstande
Veelger mappe. Du kan veelge en af felgende
(For MP3/WMA) afspilningsfunktioner ad gangen.
= 1 © Tryk 1 for REPEAT.
L o1 oer z\°“,‘ Tryk 2 for RANDOM.
e « Vaelger spor. (Tryk pd) Y- Trykigen for at afslutte.
£ o Frem- eller tilbagespoling af ~ ==------ eller--------
; sporet. (Hold)
(Hold) B @ »
Valg af et spor/en mappe fra AN
listen <REPEAT>» <RANDOM >

s O @

2 Velg en mappe.

(For MP3/WMA) REPEAT > —
/ RPT OFF Annullerer gentag afspilning.
@ ‘ @ TRACKRPT Gentag det aktuelle spor.

FOLDER RPT * | Gentag den aktuelle mappe.

3 Veelg et spor.

/v RANDOM =&
@ » RND OFF Anngllgrermlfae\d@
afspilning.

* For MP3/WMA Afspiller tilfeeldigt alle spor i
Hvis disken indeholder mange mapper eller FOLDER RND * den aktuelle mappe, og
spor, kan du hurtigt sege efter den gnskede derefter alle spor i de naeste
mappe eller spore ved at dreje hurtigt pa mapper.
kontrolskiven. ALLRND Afspil tilfzeldigt alle spor.

* For MP3/WMA
| DANSK



iPod/iPhone

Kun KD-R531
| Afspilning af en iPod/iPhone

e

|Sédan veelges kontroltilstanden

iPod MODE  =><HEAD MODE>/<IPOD MODE>/
e N\ <EXT MODE>

HEAD | Styrer iPod-afspilning via denne
MODE | enhed.

IPOD Styrer iPod-afspilning fra iPod/
MODE | iPhone.

EXT Giver mulighed for lydsignaler fra
MODE | iPod/iPhone.

e Du kan ogsa aendre indstillingen ved hjzelp af
<IPOD SWITCH> i menuen.

| valg af en et spor

Kun relevant <HEAD MODE/IPOD MODE>.
» Veelger spor/kapitel.

Al /e
{ (Tryk pd)
e o Frem- eller tilbagespoling af
sporet. (Hold)

| sédan vaelges et emne fra listen

Kun relevant <HEAD MODE>.

o
J_MENU

2 Valg den gnskede liste.

(AL

PLAYLISTS«» ARTISTS «» ALBUMS 4> SONGS
PODCASTS +»GENRES «» COMPOSERS+» (tilbage
til begyndelsen)

USB-indgangsterminal
% USB 2.0 kabel (tilbeher til iPod/iPhone)
=\

Dl

3 Veelg det gnskede spor.

@

Gentag dette trin, indtil det enskede spor er valgt.

 Hvis den valgte menu indeholder mange spor,
kan du hurtigt sege efter det gnskede spor eller
ved at dreje hurtigt pa kontrolskiven.

|Va|g af afspilningstilstande

Kun relevant <HEAD MODE>.
Du kan veelge en af falgende
afspilningsfunktioner ad gangen.

1 =2 3= Tryk 1 for REPEAT.
SIS, Tryk2for RANDOM.
V\ v Trykigen for at afslutte.

-------- eller--------
@(Hold) » @ » @
<REPEAT><«»<RANDOM>
oL Q)
REPEAT &>
Fungerer pd samme made
ONERPT som “Gentag En” pa iPod'en.
Fungerer pd samme madde
ALLRPT som “Gentag Alle” pd iPod'en.
RANDOM =
RND OFF Annullerer tilfeeldig afspilning.
Fungerer pd samme madde
SONG RND som “Bland Sange” pa iPod'en.
Fungerer pd samme made
ALBUMRND | som “Bland Album” pa
iPod'en.
o “ALBUM RND" geelder ikke for nogle iPod/
iPhone.

DANSK
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Eksterne komponenter

Se de anvisninger, der fglger med de eksterne komponenter, for naermere oplysninger.

I Afspilning af et eksternt komponent fra den forreste/bageste AUX

1 Kobl til F-AUX pa kontrolpanelet og/eller
3,5 mm ministereokabel R-AUX pa bagpanelet.
(medfelger ikke) 2 Szt kilden efter behov.

= e
-

Beerbar 124 @ » = <SRC SELECT>
lydafspiller, osv. A\ ®> = <F-AUX>/<R-AUX>

= <F-AUX ON> eller

- <R-AUX ON>

© Tryk MENU for at afslutte.
O - 3.5 mm ministereokabel 3 Valg <F-AUX> eller <R-AUX>.
(med “L"-formet
R-AUX/ apparatstikforbindelse)

BT ADAPTER (medfelger ikke)

4 Teend for den tilsluttede komponent og
begynd at afspille kilden.

Det anbefales at anvende et 3-tilslutnings stik hovedstereo-ministik for optimal lydudgang.
Ellers kan lyde blive afbrudt eller uklar mens der lyttes til et eksternt komponent.

Bluetooth®

Til betjening af Bluetooth, kraeves det, at man tilslutter Bluetooth-adapteren,
KS-BTA100 (kan kegbes separat) til det ekstra indgangsjackstik (R-AUX/BT ADAPTER) bag

pa denne enhed. (e Brugsanvisning for installation og tilslutning) KS-BTA100
« KS-BTA100 er ikke tilgeengelig i nogle lande. Du bedes kontakte din forhandler, nar -
du har kebt denne enhed.
 Betjeningen kan afvige, afhaengig af den Bluetooth-anordning, der er tilsluttet. For
yderligere detaljer, se ogsa de anvisninger, der felger med anordningen.
Jve

I Klargering

For naermere detaljer om registrering og anvendelse af Bluetooth-anordningen, se den
brugervejledning, der falger med KS-BTA100.

1 Registrer (par) en Bluetooth-anordning med KS-BTA100.
2 /Andr enhedens <SRC SELECT> indstillinger.

Py = <SRC SELECT>
%(Hdd) » @ » Q~> > <R-AUX>
= <BT ADAPTER>
3 Tryk MENU for at afslutte.
10 | DANSK



Lysstyrkejusteringer

Du kan separat veelge din foretrukne lysstyrkebrightness for <BUTTON ZONE>, <DISP ZONE>.

2 @»Q

1 o

=

* Lysstyrkeknappen er kun tilgaengelig for
KD-R432/KD-R431.

e For KD-R531, 1= side 12.

|Va|g af forudindstillet lyd

Du kan vaelge en forudindstillet indstillet

lydfunktion, for hver individuelle kilde, der passer

til musikgenren.

E’\ Tryk gentagne gange.
DYNAMIC=VOCAL BOOST=BASS BOOST=

USER=FLAT=NATURAL=(tilbage til
begyndelsen)

| Gemme dine egne justeringer

_1Easy Equalizer

Mens du lytter, kan du justere subwoofer-
niveauet og tone-niveauet for den valgte
lydfunktion.

1 %(Hold)

2 Reguler niveauet.

@

(Initial: [XXI)
SUB.W* 00 til 08 [08]
BASS LVL** | -06 til +06 [+05]
MID LVL -06 til +06 [00]
TRE LVL -06 til +06 [+05]

Justeringerne bliver gemt og <USER> bliver
aktiveret.
* Er kun tilgeengelig nar <L/O MODE> er
indstillet til <SUB.W>. (1= side 13)

** Er kun tilgeengelig nar <HPF> er indstillet til

<OFF>. (1= side 13)

BUTTON ZONE

BUTTON 00 til 31

DISP ZONE

DISP 00 til 31

3 Tryk MENU for at afslutte.

Lydjusteringer

_1Pro Equalizer

1 %(Hold)

2 -<PRO EQ>
@ » > <BASS>**/<MIDDLE>/
A\S <TREBLE>

O
\ »Q‘)

Justerer den valgte tones lydelementer.

BASS (Initial: [XX1)
Frekvens 60/80/[100]/200 Hz
Niveau LVL -06 til +06 [+05]

Q [Q1.01/Q1.25/Q1.5/Q2.0

MIDDLE
Frekvens 0.5/[1.01/1.5/2.5 kHz
Niveau LVL -06 til +06 [00]

Q Q0.75/Q1.0/[Q1.25]

TREBLE
Frekvens 10.0/[12.51/15.0/17.5 kHz
Niveau LVL -06 til +06 [+05]

Q [Q FIX]

4 Gentag trin 2 og 3 for at justere de andre

toner.

Justeringerne bliver gemt og <USER> bliver

aktiveret.

5 Tryk MENU for at afslutte.

DANSK



Menufunktioner
1

%(Hold)

Hvis der ikke udferes nogen funktioner i ca. 60
- sekunder, annulleres funktionen.

2 @»@

3 Gentag trin 2 efter behov.
* Tryk pad ®, hvis du vil ga tilbage til den
foregdende menu.
* Tryk pa DISP eller MENU for at afslutte
menuen.

Menuposter Valgbar indstilling (Initial: [XX])
DEMO For indstillinger, 5= side 4.
CLOCK SET
& | 24HN2H
9 | cLocK ADJ *1 [AUTOL: Det indbyggede ur er synkroniseret med de data fra uret der
Y | (Justering af uret) | modtages fra FM Radio Data System station.
OFF: Annullerer.
DIMMER SET Veelg det display og knappernes oplysning, som justeres i <BRIGHTNESS>
indstillingen.
« [AUTO]: Skifter mellem dag/nat-indstillinger, nar du slukker/taender bilens
w forlygter. *2
E ON: Vlger nat-indstillingen.
= OFF: Valger dag-indstillingen.
BRIGHTNESS *3 | DAY/NIGHT: Lysstyrkeindstillinger for displayet og knappens oplysning for
dag og nat.
BUTTON ZONE/DISP ZONE: Szetter lysstyrkeniveauerne 00 — 31.
> SCROLL *4 [ONCE]: Ruller én gang gennem de viste informationer.
< AUTO: Fortsaetter med at bladre (i 5-sekunders intervaller).
a OFF: Annullerer.
v
o | TAG DISPLAY [ONI: Viser tag-informationer, mens der afspilles spor i MP3/WMA.
OFF: Annullerer.
PRO EQ For indstillinger, 1= side 11.

*1  Treeder forst i kraft, nar urets data modtages.

*2  Det er ngdvendigt med lyskontrolledningstilslutningen. (Se “Brugsanvisning for installation
og tilslutning”.) Denne indstilling virker maske ikke korrekt i nogle karetgjer (iseer i dem, der
har en kontrolskive til deempning). | det tilfeelde skal indstillingen aendres til noget andet end

<DIMMER AUTO>.

*3  Initial: DAY (BUTTON ZONE [25], DISP ZONE [311)/NIGHT (BUTTON ZONE [9], DISP ZONE [12])
*4  Nogle tegn eller symboler vises ikke korrekt (eller vil veere blanke) pé displayet.

12 | DANSK



Menufunktioner

Menuposter Valgbar indstilling (Initial: [XX])
FADER *5*6 R06 — F06 [00]: Juster for- og baghgijttalernes udgangsbalance.
BALANCE "6 L06 — R06 [00]: Juster venstre og hajre hgjttalers udgangsbalance.
LOUD ON: Forager lave og hgje frekvenser for at frembringe en velafbalanceret
(Lydstyrke) lyd ved lavt lydstyrkeniveau.
[OFF]: Annullerer.
VOL ADJUST -05 — +05 [00]: Forindstil hver kildes lydstyrkeniveau, sammenlignet med
(Justering af FM lydstyrkeniveauet. Vaelg inden justeringen den kilde, du vil justere. (“VOL
lydstyrke) ADJ FIX" kommer til syne hvis der veelges “FM".)
L/O MODE Veelg, hvis REAR/SW-terminalerne anvendes til at tilslutte hejtalerne eller
(Linje output- subwoofer (gennem en ekstern forsteerker).
tilstand) SUB.W: Subwoofer
[REAR]: Hojttalerne
SUB.W *7 OFF: Annullerer.
(Subwoofer) [ON]: Teender subwooferens udgang.
SUB.W LPF *8 LOW 55Hz/MID 85Hz/[HIGH 120Hz]: Lydsignalerne med frekvenser, som
g (Subwoofer er lavere end 55 Hz/85 Hz/120 Hz sendes til subwooferen.
S | lavpasfilter)
< [SUB.WLEVEL"8 | 00— 08 [08]: Juster subwooferens udgangsniveau.
(Subwoofer-
niveau)
HPF *8 ON: Aktiverer hgjpasfilteret. Lavfrekvenssignaler afskaeres fra front/
(Hojpasfilter) baghgijttalerne.
[OFF]: Deaktiverer. (Alle signaler sendes til front/baghejttalerne.)
BEEP [ONI1/OFF: Aktiverer og deaktiverer tastaturtone.
(Bergringstast-
tone)
TEL MUTING *9 ON: Dzemper lyden, mens mobiltelefonen anvendes (ikke tilsluttet gennem
(Telefonnedtoning) | KS-BTA100).
[OFF]: Annullerer.
AMP GAIN *10 LOW POWER: VOLUME 00 — VOLUME 30 (Vaelg dette, hvis hver hgjttalers
(Amplifier- maksimale styrke er mindre end 50 W for at forhindre beskadigelse af
forstaerkning) hejtalerne.)
[HIGH POWER]: VOLUME 00 — VOLUME 50
*5  Hvis du bruger et system med to hgijttalere, skal fadeniveauet indstilles pa “00”".
*6  Justeringen pavirker ikke subwooferen.
*7  Vises kun nar <L/O MODE> er indstillet til <SUB.W>.
*8  Vises kun nar <SUB.W> er indstillet til <ON>.
*9  Denne indstilling fungerer ikke, hvis <BT ADAPTER> er valgt for <R-AUX> i <SRC SELECT>.
*10 Lydniveauet eendres automatisk til “VOLUME 30", hvis du aendrer til <LOW POWER>, nar

lydniveauet er indstillet hgjere end “VOLUME 30".
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Menuposter Valgbar indstilling (Initial: [XX])

SSM For indstillinger, 5= side 6. (Vises kun nar kilden er “FM"))

AF-REG *11 For indstillinger, 1 side 7.

NEWS-STBY *11 | ON/[OFF]: Aktiverer eller deaktiverer NEWS Standby-modtagelsen. (Vises
(Nyheder kun nar kilden er “FM")) (5= side 7)

standby)

P-SEARCH *11
(Programsegning)

SEARCH ON/[SEARCH OFF]:
Aktiverer programsegning (hvis <AF-REG> er indstillet til <AF ON> eller

[

g <AF-REG ON>) eller bliver deaktiveret.

2 | MONO Vises kun nar kilden er “FM”.
(Monofoni- [MONO OFF]: Aktiverer stereo FM-modtagelse.
tilstand) MONO ON: Forbedrer FM-modtagelsen, men stereoeffekten gar tabt.
IF BAND [AUTOL: @ger indstillingsselektiviteten for at reducere interferensstgj
(Mellemliggende | mellem tilstedende stationer. (Stereovirkningen gar maske tabt).
frekvensband) WIDE: Udsat for interferensstgj fra naerliggende stationer, men lydkvaliteten

forringes ikke, og stereoeffekten bibeholdes.

RADIO TIMER For indstillinger, s side 6.

IPOD SWITCH [HEAD MODE]/IPOD MODE/EXT MODE:

(iPod/iPhone-kontrol)

For indstillinger, 5= side 9. (Vises kun nar kilden er “USB-IPOD".) (kun
KD-R531)

SRC SELECT

AM *12 [ON1/OFF: Aktiverer eller deaktiverer “AM” under kildevalg.

F-AUX *12 [ON1/OFF: Aktiverer eller deaktiverer “F-AUX" under kildevalg.

(Front ekstra

indgang)

R-AUX *12 ON/OFF: Aktiverer eller deaktiverer “R-AUX" under kildevalg.

(Bag ekstra [BT ADAPTERY]: Skal vaelges, hvis det bageste, ekstra indgangsjackstik er sat
indgang) i Bluetooth-adapteren KS-BTA100 (1= side 10). Kildens navn bliver aendret til

“BT AUDIO".

*11 Kun for FM Radio Data System-stationer.

*12 Bliver kun vist nar enheden er i en hvilken som helst kilde, bortset fra den tilsvarende kilde
“AM/F-AUX/R-AUX/BT AUDIO".

14 |
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Fjernbetjeningen

Denne enhed kan fiernbetjenes, som beskrevet her (hvis der separat kabes en fiernbetjening). Vi
anbefaler, at du anvender anvender fiernbetjening RM-RK52 sammen med din receiver.

Udskiftning af lithium coin
batteriet

| Anvendelse af fjernbetjeningen

« Huvis flernbetjeningen ikke fungerer optimalt,
skal batteriet udskiftes.

CR2025
® =
= 9%
0 2

_IForsigtig:

« Fare for eksplosion, hvis batteriet saettes forkert
i. Skift kun ud med samme eller tilsvarende
type.

« Batteriet ma ikke udsaettes for kraftig varme
sasom solskin, dben ild eller lignende.

—lAdvarsel:

« Installer kun batteri CR2025 eller tilsvarende.

« Efterlad ikke fiernbetjeningen pa steder (sasom

instrumentbraet), hvor det udsaettes for direkte

sollys i laeengere tid.

Batteriet skal opbevares utilgeengeligt for barn.

Batteriet ma ikke genoplades, skilles ad eller

opvarmes eller kasseres ved afbraending.

Placer ikke batteriet sammen med andre

materialer af metal.

Prik ikke i batteriet med en pincet eller

lignende redskaber.

Isoler batteriet ved at pakke tape rundt om det

nar det bortskaffes eller opbevares.

« Fjernbetjeningen skal pege direkte mod
fiernsensoren pa enheden.

o UDSAT IKKE fiernbetjeningssensoren for staerkt

lys (direkte sollys eller kunstig belysning).

L

Fjernbetjeningsfaler

2H

‘ —5]
(Qééﬁ_@

voL—

JVC

RM-RK52

[1] Deemper lyden eller afbryder afspilningen.
Tryk pa knappen igen for at nedtone eller
fortseette afspilningen.

[2] e Veelgeren forudindstillet station.

 Veelger en MP3/WMA-mappe.

[3] Justerer lydstyrken.

[4] Valg af den forudindstillede lydtilstand.

[5] Veelger kilden.

[6] e Seger automatisk efter stationer. (Tryk

p3)
» Spger manuelt efter stationer. (Hold)
 Veelger spor.

o Frem- eller tilbagespoling af sporet.
(Hold)

Denne enhed er udstyret med en
styrehjulsfiernbetjening. Se de anvisninger, der
folger med fiernbetjeningsadapteren, for
neermere oplysninger.

DANSK
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Yderligere oplysninger

|Om discs

Denne enhed kan kun afspille de felgende cd'er:

O 0 o
(eilriabia

Denne receiver kan afspille multi-sessionsdisce;

men ikke lukkede sessioner vil blive sprunget over

ved afspilning.

_1 Diske som ikke kan afspilles

« Diske, der ikke er runde.

» Discs med farvet optageflade eller discs, der er
finaliserede.

« En optagbar/genskrivelig disk som ikke er
blevet feerdigbehandlet. (Angdende diskens
feerdigbehandling henvises til diskens software
og din disk-optagers brugervejledning).

e 8.cm cd. Forseg pa at iseette og bruge en
adapter kan fare til fejlfunktion. Der kan ogsa
opsta problemer med at tage disken ud, hvis
den indszettes.

_ZIHandtering af diske

Rer ikke ved discens optageflade.

Klaeb ikke tape etc. pa discen og anvend ikke
en disc med péklaebet tape.

Anvend ikke noget tilbeher til discen.

Renger discen fra midten ud mod yderkanten.
Renger discen med en ter siliconeklud eller en
blad klud. Anvend ikke opl@sningsmidler.

Nar du tager en disc ud af denne enhed, skal
den traekkes ud horinsontalt.

Fjern eventurlle burrer fra midterhullet og
diskkanten, inden du seetter disken i.

_1 Afspilning af DualDisc
Non-DVD-siden af en “DualDisc” overholder ikke
standarden for “Compact Disc Digital Audio”.
Derfor anbefales brug af Non-DVD-siden af en
DualDisc pa dette produkt ikke.

| om lydfiler

_IFiler der kan afspilles

o Filtypenavne: MP3(mp3), WMA(wma)

« Bithastighed:
MP3: 8 kbps - 320 kbps
WMA: 32 kbps - 192 kbps

o Samplingfrekvens:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz,
22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

DANSK

« Variabel bithastighed (VBR) filer. (Den forlgbne
tid for VBR-filer bliver ikke vist korrekt.)

_IFiler der ikke kan afspilles

o MP3filer:

- kodet i MP3i- og MP3 PRO-format

- kodet i et upassende format

- kodet med Layer 1/2

WMA-filer:

- kodet i lossless, professionelt og
stemmeformat

- ikke baseret pd Windows Media® Audio
- kopibeskyttet med DRM

Filer som indeholder data, sdésom AIFF, ATRAC3,
osV.

_IFilens/mappenavnets maksimalt
antal bogstaver

Varierer afhaengigt af det diskformat der bruges

(inkluderer 4 filnavnstegn—<.mp3> eller

<wma>).

¢ SO 9660 Niveau 1 og 2: 64 tegn

* Romeo: 64 tegn

* Joliet: 32 tegn

» Windows langt filnavn: 64 tegn

_@vrigt

» Denne enhed kan vise WMA Tag and ID3 Tag
Version 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4 (for MP3).

* Sggefunktionen virker, men sggehastigheden
er ikke konstant.

|Om USB-anordningen

 Brug et USB 2.0 kabel, nar der tilsluttes med et
USB-kabel.

o Du kan ikke tilslutte en computer eller en
bzerbar HDD til enhedens USB-
indgangsterminal.

e Tilslut kun en USB-anordning til enheden ad
gangen. Benyt ikke en USB-hub.

» USB-enheder, som er udstyret med
specialfunktioner som f.eks. databeskyttelse,
kan ikke bruges sammen med enheden.

» Undlad at bruge USB-enheder med 2 eller flere
partitioner.

» Denne enhed kan ikke genkende en USB-
enhed med en anden nominel spaending end
5V og en meerkestram pa over 1 A.

» Denne enhed kan muligvis ikke genkende et
hukommelseskort, som er sat i USB-
kortlaeseren.




Yderligere oplysninger

Denne enhed kan muligvis ikke afspille filerne
pa en USB-nagle ordentligt, ndr der anvendes
forleengerledning til USB'en.

Afhaengigt af USB-ngglernes form og
tilslutningsportene, kan nogle USB-
anordninger muligvis ikke seettes ordentligt i,
eller tilslutningen kan veere lgs.

Betjeningen og stremforsyningen virker
muligvis ikke efter hensigten med nogle USB-
negler.

Maksimalt antal tegn for:

- Mappenavne: 63 tegn

- Filnavne: 63 tegn

- MP3 Tag: 60 tegn

- WMA Tag: 60 tegn

Denne enhed kan genkende i alt 65 025 filer,
255 mapper (255 filer pr. mappe inklusive
mappe med filer, der ikke understettes) og 8
hierarkier.

_IForsigtig

o Du md ikke traekke en USB-anordning ud eller
stikke den ind gentagne gange, mens der star
“READING” pa displayet.

Elektrisk stad ved tilslutning af en USB-
anordning kan medfgre unormal afspilning af
anordningen. | det tilfeelde skal USB-
anordningen frakobles, og enheden og USB-
anordningen skal nulstilles.

En USB-anordning ma ikke efterlades i en bil,
udseettes for direkte sollys, eller hgje
temperaturer. Hvis dette ikke overholdes, kan
de resultere i misdannelser eller beskadigelser
af anordningen.

|Om iPod/iPhone

Det er ikke muligt at gennemse videofiler pa
menuen “Videos” i <HEAD MODE>.
Reekkefglgen af de sange, der vises pa
enhedens valgmenu, kan vaere anderledes end
reekkefglgen pa iPod'en.

Nogle funktioner udferes muligvis ikke korrekt
eller som forventet, ndr en iPod/iPhone
betjenes. Besag i sa tilfeelde felgende JVC
webadresse:
<http://www jvc jp/english/car/index.html>
(webside findes kun pa engelsk).

Varemazerke og
licensmeddelelse

« iPod/iPhone, som kan kobles til denne enhed:
- iPod touch (4. generation)
- iPod touch (3. generation)
- iPod touch (2. generation)
-iPod touch (1. generation)
-iPod classic
- iPod med video (5. generation)*
- iPod nano (6. generation)
-iPod nano (5. generation)
- iPod nano (4. generation)
- iPod nano (3. generation)
- iPod nano (2. generation)
-iPod nano (1. generation)*
-iPhone 4
- iPhone 3GS
-iPhone 3G
-iPhone

*<IPOD MODE>/<EXT MODE> er ikke relevant.

Microsoft og Windows Media er
indregistrerede varemaerker eller varemaerker,
som tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/
eller andre lande.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, or
iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc, registered
in the U.S. and other countries.

DANSK
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Fejlfinding

Symptom

| Afhjeelpning/Arsager

Generelt

Ingen lyd, lyden er afbrudt eller
statisk stgj.

« Kontroller ledningerne, antennen og forbindelserne.
« Tjek diskens tilstand, den forbundne anordning og de
indspillede spor.

“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT"/“WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT”
kommer frem pa displayet og
det er ikke muligt at udfere
nogen betjeninger.

Serg for at hejtalerledningernes terminaler er isoleret korrekt
med tape, inden enheden genindstilles. @= side 3)

Hvis meddelelsen ikke forsvinder, bedes du rette henvendelse til
din JVC-bilforhandler eller en forretning, som forhandler saet.

Enheden virker slet ikke.

Nulstil enheden. (1= side 3)

Kilde kan ikke vaelges.

Kontroller indstillingen <SRC SELECT>. (1= side 14)

Der vises ikke korrekte tegn (f.eks.

albumnavn).

Enheden kan kun vise bogstaver (store bogstaver), tal og et
begraenset antal symboler.

FM/AM

SSM automatiske forudindstilling
virker ikke.

Gem stationer manuelt.

CD/USB/iPod/iPhone

“PLEASE" og “EJECT" vises
skiftevis i displayet.

Tryk [4], og seet derefter disc'en korrekt ind.

“IN DISC" vises i displayet.

Discen kan ikke tages korrekt ud. Kontroller, at der ikke er noget,
der blokerer iszetningsspraekken.

“READING”" bliver ved at blinke
pa displayet.

¢ En leengere udlaesningstid er nadvendig. Brug ikke for
mange hierarkiplan og mapper.
o Indseet disken igen eller saet USB-anordningen i igen.

Sporene/mapperne afspilles ikke
i den raekkefelge, du har til
hensigt.

Afspilningens raekkefelge afgares af filens navn (USB) eller den
reekkefolge filerne blev optaget (disk).

Forlgbet afspilningstid er ikke
korrekt.

Dette sker af og til under afspilning. Det afhanger af, hvordan
sporene er optaget pa discen.

“NOT SUPPORT” kommer frem
0g sporet springes over.

Tjek, om sporet er i et filformat, der kan afspilles.

o “CANNOT PLAY” blinker pa
displayet.

o Enheden kan ikke registrere
den forbundne anordning.

o Kontroller, om den tilsluttede anordning er kompatibel med
denne enhed. (USB: 1= side 19) (iPod/iPhone: = side 17)

» Serg for at enheden indeholder filer i de understgttede
formater. (= side 16)

« Setenhedeniigen.

iPod/iPhone’en taender ikke eller
virker ikke. *

« Kontroller forbindelsen mellem denne enhed og din iPod/
iPhone.

¢ Tag din iPod/iPhone ud og genindstil med en hard
nulstilling. For nermere detaljer om nulstilling af din iPod/
iPhone, se den brugervejledning, der felger med din iPod/
iPhone.

¢ Tjek, om indstillingen <IPOD SWITCH> er korrekt. (&= side 9)

* Kun for KD-R531.
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Tekniske specifikationer

—1 AUDIO FORSTARKERSEKTION

Maksimum effekt

50 W pr. kanal

Vedvarende effekt (RMS) 20 W pr. kanal til 40, 40 Hz til 20 000 Hz ved
mindst 1% total harmonisk forvreengning.
Impedans 40 (40) til 8Q) tolerance)
Frekvensrespons 40 Hz til 20 000 Hz
Signal/stejforhold 70 dB
Line-Out, Subwoofer-Out-niveau/impedans 2,5 V/20 kQ belastning (fuld skala)
Output impedans <6000
I TUNERSEKTION
FM Frekvensomdde 87,5 MHz til 108,0 MHz
Egnet fglsomhed 9,3 dBf (0,8 uv/750Q)
50dB 16,3 dBf (1,8 uv/75Q)
stgjdeempningsfelsomhed
Alternerende 65 dB
kanalfglsomhed (400 kHz)
Frekvensrespons 40 Hz til 15 000 Hz
Stereoseparation 40 dB
AM Frekvensomdde MW: 531 kHz til 1 611 kHz
LW: 153 kHz til 279 kHz
Folsomhed/Selektivitet MW: 20 pV/40 dB, LW: 50 pv

—1 CD-AFSPILLERSEKTION

Signaldetektionssystem

Non-kontakt optisk pickup (halvleder laser)

Antal kanaler

2 kanaler (stereo)

Frekvensrespons 5 Hz til 20 000 Hz

Signal/stgjforhold 98 dB

Wow og flutter Under den malbare greense
—1 USB-SEKTION

USB Standard USB 1.1, USB 2.0

Dataoverferselshastighed (fuld hastighed)

Maks. 12 Mbps

Kompatibel anordning

Masselagerklasse

Kompatibelt filsystem FAT 32/16/12
Audioformat, der kan afspilles MP3/WMA
Maksimal stremforsyning DC5V=1A

- GENERELT

Stremkrav (Driftsspaending)

DC 14,4V (11 Vtil 16 V tolerance)

Jordforbindelse

Negativ jordforbindelse

Arbejdstemperatur 0°C til +40°C
Mal Installationsstgrrelse ca. 182 mm x 52 mm X 158 mm
(BxHxD) Panelstarrelse ca. 188 mm X 59 mm x 14 mm

Vgt

1,2 kg (eksklusive tilbehar)

Kan aendres uden varsel.

DANSK
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Kiitos, etta valitsit JVC-tuotteen.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kdyttdd, jotta ymmarrat varmasti laitteen toiminnan ja saavutat
parhaan mahdollisen kdyttonautinnon.

ZITARKEAA TIETOA LASERTUOTTEISTA
1. LUOKAN 1 LASERLAITE

2.VARO: Als avaa ylakantta. Laitteen sisdlld ei ole kayttdjan huollettavia osia. Huollata laite
valtuutetussa huoltoliikkeessa.

3.VARO: Avattaessa olet alttiina ndkyvalle ja/tai ndkymattomalle luokan TM lasersateilylle.
Al3 tarkastele sitd optisen laitteen l3pi.

4. TARRAN TOISTO: VAROITUSTARRA, SIJOITETAAN LAITTEEN ULKOPUOLELLE.

CAUTION ATTENTION AVISO VARNING CAUTION
VISIBLE AND/OR [RAYONNEMENT LASER| RADIACIOM LASER SVNLKi OCHIELLER CCEMC LA QVISIBLE AND/OR
INVISIBLE CLASS 1M |VISIBLE ET/OU /AT fINISIBLE CLASS T
LASER RADIATIOM INISIBLE DE CLASSE VISIBLE V/O INVISIBLE LASERSTIW.NING D7FRIM LASER RADIATION
N OPEN. DO NOT|1M UNE FOIS OUVERT |CUANDO ESTA KLASS 1M, NAR DENNA| L—4—gitit  IWHEN OPEN.
VIEW DIREGTLY WITH [NE PAS REG R IERTO. NO MIRAR [DEL AR OPPNAD. HET, DO NOT STARE
OPTICAL INSTRUMENTS.|DIRECTEMENT AVEC |DIRECTAMENTE BETRAKTA EJ SERETHE  JINTO BEAM.
|EC§0825-1:2001 DES INSTRUMENTS  |CON INSTRUMENTAL [STRALEN MED OPTISKA | RZ1vE< 8 1s, | FDA 21 CFR
(ENG) |OPTIQUES.  (FRA) |OFTICO. (ESP) [INSTRUMENT.  (SWE) (PN (ENG)
—| Varoitus:
Pysakoi auto ennen laitteen kdyttamista.
_1Varoitus:

Akku
Tuotteet

Tietoja vanhojen laitteiden ja
akkujen hdvittamisesta

[vain Euroopan unioni]

Nama symbolit tarkoittavat, ettei symbolilla
varustettua tuotetta eikd akkua saa laittaa
talousjatteisiin, kun sen elinkaari paattyy.
Jos haluat havittda tdman tuotteen ja akun,
tee niin kansallisen lainsdadannon tai
muiden maassasi ja kunnassasi voimassa
olevien maaraysten mukaan.

Kun havitét tuotteen asianmukaisella
tavalla, autat sddstdmaan luonnonvaroja ja
estamaan mahdollisia ymparisto- ja
terveyshaittoja.

Huomautus:
Akkusymbolin alapuolella oleva Pb-
merkintd tarkoittaa, ettd akku sisaltaa lyijya.

| suomi

Saada aanenvoimakkuus niin, etta voit kuulla
auton ulkopuolelta tulevat danet. Ajaminen
danenvoimakkuuden ollessa liian suuri saattaa
aiheuttaa onnettomuuden.

Valta USB-laitteen tai iPodin/iPhonen kdyttda, jos
se vaarantaa ajoturvallisuuden.

_IAanenvoimakkuuden asetusta
koskeva varoitus:

Digitaaliset laitteet (CD/USB) tuottavat hyvin

vahan kohinaa verrattuna muihin daniléhteisiin.

Laske ddnenvoimakkuutta ennen ndiden

digitaalildhteiden toistoa, etteivat kaiuttimet

vaurioidu ddnenvoimakkuuden noustessa

akillisesti.

_l Auton sisalampatila:

Jos olet pysaksinyt auton pitkaksi ajaksi kuumaan

tai kylmaan sadhan, odota, kunnes lampétila tulee

normaaliksi auton sisalld ennen kuin kaytat
laitetta.

_lKosteuden tiivistyminen:

Kun auto on ilmastoitu, kosteutta saattaa kertya
laserlinssille. Tdmad saattaa aiheuttaa levyn
lukuvirheitd. Ota talloin levy pois ja odota kunnes
kosteus haihtuu.



Ohjauspaneelin kiinnitys/
irrotus

| Laitteen saato alkutilaan

My®s esiasetetut saadot
poistetaan.

|Levyn poistaminen kasin

%(Pidé)

« Varo pudottamasta levyd, kun se tulee ulos.

e Jos tama ei toimi, yrita palauttaa vastaanotin
alkutilaan.

| Kunnossapito

_lLaitteen puhdistaminen

Pyyhi pois lika pinnoilta kuivalla silikonirievulla tai
jollakin pehmealld kankaalla. Jos tata
huomautusta ei noudateta, laite saattaa
vahingoittua.

_lLiittimen puhdistaminen

Pyyhi pois lika laitteen liittimestd ja pinnoilta.
Kayta pumpulia tai kangasta.

| sisalte

Valmistelu 4

Esittelyn ndyton peruuttaminen
Kellon asetus

Perustoiminnot

Radio

CD/USB

iPod/iPhone (Vain KD-R5317) ...eveeeveerreesrsesrnsenn 9
Ulkoiset laitteet 10
Bluetooth® 10
Kirkkauden sdato 1
Ainen s3ato 11
Valikkotoiminnot 12
Kauko-ohjain 15
Lisatietoja 16
Vianetsinta 18
Tekniset tiedot 19

_I Kayttoohjeen lukuohje:

o Tassa kayttoohjeessa selvitetddn toiminnot
ensisijaisesti ohjauspaneelien painikkeiden
avulla kéytettyna.

¢ <> ilmaisee ohjauspaneelin nakymét.

o [XX]ilmaisee valikkokohteen
alkuperdisasetuksen.

SUOMI
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Valmistelu

| Esittelyn ndyton peruuttaminen

| Kellon asetus

Néyttéesittely on aina kaytossa, ellet peruuta sita.

DEMO >
DEMD ON

(Alkuasetus)

\m% (Pid3)

3 Valitse <DEMO OFF>.

O == » @

4 Paina MENU poistuaksesi.

Perustoiminnot

_INayta tiedot
DIsP Vaihtaa ndyttotiedot. (Paina)
Selaa naytolld nakyvia tietoja

! \m% (Pid3)

3

Valitse <CLOCK>.
17
© ' @,

Valitse <CLOCK SET>.
CLOCK SET > » ®>
Saada minuutit.

Saada tunnit.
0 5&
/-\\kuasetus
7 N1V
© » @,
1]
Valitse <24H/12H>.
© [omnzm »
\ 24H/12H>
Valitse <24 HOUR> tai <12 HOUR>.
Paina MENU poistuaksesi.

. (Pidé painettuna)

Lahde Naytto

Radio Ei-Radio Data System asema: Taajuus « Kello
FM Radio Data System asema: Aseman nimi (PS) = Taajuus =
Ohjelmatyyppi (PTY) = Kello = (takaisin alkuun)

CD/USB Albumin nimi/Artisti* = Kappaleen nimi* = Kappalenro/Soittoaika =

iPod/iPhone (HEAD MODE/ | Kappalenro/Kello = (takaisin alkuun)

IPOD MODE) *1 *“NO NAME” nékyy tavanomaisilla CD-levyilld tai jos sitd ei ole nauhoitettu.

iPod/iPhone (EXT MODE) *1 | EXT MODE «» Kello

Ulkoiset laitteet (AUX) F-AUX tai R-AUX «» Kello

Bluetooth Audio BT AUDIO « Kello

*1  Vain KD-R531 varten.

| suomi



Ohjauspaneeli

Saatonuppi Nayttoikkuna
Latausaukko Poistaa levyn
]

g 3w ‘I'

4 o s osr e (&)
2=l T T T IES

¢
|

| |
Irrota paneeli Edessa oleva lisélaitteen tuloliitanta
Kauko-ohjainanturi USB-tuloliitin
«T4td laitetta voidaan ohjata erikseen hankittavalla
kaukosdatimelld RM-RK52 (e= sivu 15).

Kun painat seuraavia nappdimia tai pidat niita painettuina...
Painike Yleiset toiminnot
o Kytke virta.
e Sammuta. (Pidd)
¢ /SOURCE * Paina () /SOURCE -painiketta ohjauspaneelista ja kddnna valintasaadintd 2
sekunnin kuluessa valitaksesi lahteen.
« Paina toistuvasti valitaksesi lahteen.

Saaténuppi o Saada danenvoimakkuuden tasoa.
(kdanna) « Valitse kohteet.
e ) « Vaimentaa tai tauottaa dénen toiston aikana.
Sa?’;(;ir::g};)p\ » Vaimennus perutaan tai toistoa jatketaan painamalla painiketta vield kerran.
o Varmista valinta.
O Kytkee suoraan <BRIGHTNESS> -valikkoon. (vain KD-R432/KD-R431) (8= sivu 11)
iPod Vaihtaa iPod-lahteeseen. (vain KD-R531)

« Valitsee esiasetetut asemat.

Numeropainikkeet | - Tallentaa nykyisen aseman valittuun numeropainikkeeseen. (Pidd)

(= sivu 6)
EQ Valitse esiasetettu ddnitila. @ sivu 11)
o TA-valmiustilavastaanoton ottaminen kayttédn/poistaminen kaytosta.
(8= sivu 7)
=) e Siirry PTY-hakutilaan. (Pidd) (s sivu 7)

o Palaa edelliseen valikkoon.
e Poistu valikosta. (Pidd)
« Valitsee esiviritetyn aseman. (@ sivu 6)

A/Y ¢ Valitse MP3/WMA-kansio. (=5 sivu 8)

o Etsii asemia automaattisesti. (5= sivu 6)
P o Etsii asemia manuaalisesti. (Pidé painettuna)
v/R

« Valitsee kappaleen. (= sivu 8, 9)
» Kappaleen pikakelaus eteen- ja taaksepain. (Pidd)

suoMl | 5



|Aseman etsiminen

O valitse <FM> tai <AM>.

@ Automaattinen haku. (Paina)
Manuaalinen haku. (Pida)
“M" vilkkuu, paina ndppéinta sitten toistuvasti.

|Asemien tallennus muistiin Esiviritetyn aseman
ZIManuaalinen esiviritys valitseminen

Voit esivirittad enintdan 18 asemaa FM- [ --- 2 0]
taajuuksille ja 6 asemaa AM-taajuuksille. \‘

Asemaa kuunneltaessa. ..

I
S pids) ‘ @ »
Esiviritysnumero vilkkuu ja “MEMORY” tulee \

nakyviin. Nykyinen asema tallentuu valittuun Voit valita my6s esiviritetyn kanavan painikkeilla
numeropainikkeeseen (1 - 6). AV
-------- tai-------- . . .
1 | Radion ajastimen asetus
(Pida)

Voit valita esiviritetyn kanavan nykyisesta
lahteesta riippumatta.
“PRESET MODE” vilkkuu. 1 .- -

< MENU] (Pida)

2 Valitse esiviritysnumero.

/ 2 = <TUNER>
\( >‘Q‘> ©’Q> = <RADIO TIMER>
= <OFF>/<ONCE>/
Esiviritysnumero vilkkuu ja “MEMORY” tulee :DAIL>Y>< g

nakyviin. [OFF] | Peruuttaa radioajastimen.

I Manuaalinen esiviritys (vain FM) ONCE | Aktivoi kerran.

SSM (Strong-station Sequential Memory) DAILY | Aktivoi paivittdin.

Voit esivirittaa korkeintaan 18 asemaa FM- 3 vali R
taajuusalueelle. alitse esiasetettu asema.

p (7 =»<FM>/<AM>
e O Q@ =

4 Aseta aktivointiaika.

@@, G,

“SSM” vilkkuu. Kun kaikki asemat on tallennettu, . . .

“SSM” lakkaa vilkkumasta. 5 Paina MENU poistuaksesi.

Kun haluat esivirittaa <SSM 07 - 12>/ * @ syttyy kun radioajastin on asetettu.

<SSM 13 - 18>, toista vaiheet 1 ja 2. « Vain yksi ajastin voidaan asettaa. Uuden
ajastimen asetus poistaa entisen asetuksen.

« Radioajastin ei aktivoidu, jos laite suljetaan tai

jos <AM> on asetettu tilaan <OFF>, kun
ajastimelle on valittu AM-asema.

6 | suomi



Seuraavat ominaisuudet ovat
kdytettdvissa vain FM Radio Data System -
asemien kohdalla.

Suosikkiohjelmien hakeminen
—ohjelmatyyppi (PTY) -haku

! (Pida’)

2 Valitse PTY-koodi.

@

PTY-hakutila avautuu.
Jos verkossa on asema, joka lahettda valitsemasi PTY-
koodin ohjelmaa, asema virittyy.

o

Q PTY-koodit

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (musiikki), ROCK M (musiikki), EASY
M (musiikki), LIGHT M (musiikki), CLASSICS, OTHER M
(musiikki), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M
(musiikki), OLDIES, FOLK M (musiikki), DOCUMENT

TA-/uutisten
valmiustilavastaanoton
ottaminen kaytto6n

Valmiustilavastaanoton ollessa kaytdssa
vastaanotin siirtyy véliaikaisesti liikennetiedotuksia
(TA) tai uutisia (NEWS) ldhettavan aseman
taajuudelle. Valmiustilavastaanotto ei toimi AM-
asemia kuunneltaessa.

_I TA-valmiustilavastaanotto

U TA-valmiustilavastaanotto

merkkivalo

Laite kytkeytyy valiaikaisesti
Syttyy liikennetiedotustilaan (TA), jos
palamaan . s

se on kdytettdvissa.

Ei ole vield aktivoitu. Virita
Vilkkuu toiselle asemalle, joka ldhettda

Radio Data System -signaaleja.

* Kun haluat poistaa kaytosta, paina /P -
painiketta uudelleen.

_INEWS-valmiustilavastaanotto

%(Pidé)
2

@ » @ = <NEWS-STBY>
= <NEWS ON>

Laite kytkeytyy valiaikaisesti uutisohjelmiin, jos ne

ovat kdytettavissa.

« Jos danenvoimakkuutta saadetdan
likennetiedotuksen tai uutisten aikana,
saddetty danenvoimakkuus tallentuu
automaattisesti muistiin. Sitd kdytetdan
seuraavalla kerralla, kun laite kytkeytyy
liikennetiedotuksiin tai uutisiin.

= <TUNER>

Saman ohjelman hakeminen—
verkkojéljen vastaanotto

Ajaessasi alueella, jossa FM-kuuluvuus ei ole hyva,
vastaanotin hakee automaattisesti toisen samaan
verkkoon kuuluvan FM Radio Data System -
aseman, joka mahdollisesti Idhettdd samaa
ohjelmaa voimakkaammalla signaalilla.

%(Pida)
2 @ N @

= <TUNER>
= <AF-REG>

Vaihtaa toiselle asemalle.
Ohjelma voi olla erilainen kuin
talld hetkelld vastaanotettu (AF-
merkkivalo syttyy palamaan).

[AF ON]

Vaihtaa toiselle asemalle, joka
ldhettdd samaa ohjelmaa (AF-
merkkivalo syttyy palamaan).

AF-REG ON

OFF Peruuttaa.

Automaattinen aseman valinta
—Ohjelmahaku

Kun valitsemasi esiviritetyn aseman signaali on
heikko, laite hakee toista asemaa, joka ldhettda
mahdollisesti samaa ohjelmaa kuin alkuperdinen,
esiviritetty asema.

<P-SEARCH> (8= sivu 14)

SUOMI



CD/USB

| CD/USB-laitteen toistaminen

Otsikkopuoli USB-tuloliitin
0 USB 2.0 -kaapeli (ei
hl2 sisally toimitukseen)

) N
T
j/}"«

Lahteeksi vaihtuu “USB” ja toisto alkaa.

¢ Tdma laite voi toistaa MP3/WMA-tiedostoja, jotka on tallennettu CD-R- tai CD-RW-levylle tai USB-
massamuistilaitteelle (esim. USB-muistille tai digitaaliselle audiosoittimelle).

» Varmista, ettd kaikki tarkedt tiedot on varmuuskopioitu. Emme vastaa USB-massamuistilaitteilta
kadonneista tiedoista tata laitetta kayttdessa.

 Jos poistettua levyd ei oteta pois 15 sekunnin aikana, se latautuu automaattisesti uudelleen.

¢ Jos levyd ei saa poistettua laitteesta, &= sivu 3.

| Kansion/kappaleen valitseminen |Toistotilojen valitseminen

Valitse kansio. Voit valita yhden seuraavista toistotiloista
(MP3/WMA-tietomuodoille) kerrallaan.
_ 1 e e Paina 1 valitaksesi
‘ v;g'(u\’ ° et 20 X REPEAT.
e W % Paina 2 valitaksesi
S « Valitsee kappaleen. (Paina) e RANDOM.
L0 « Kappaleen pikakelaus eteen- Paina uudelleen
N ja taaksepain. (Pida) poistuaksesi.

Kappaleen/kansion valinta
luettelosta Q>(Pidé) » @ » Q>

1% <REPEAT>+» <RANDOM>
. . 2 ©»
2 Valitse kansio. \

(MP3/WMA-tietomuodoille)

/' REPEAT >
\ ‘ RPT OFF Peruuttaa toistuvan toiston.

TRACK RPT Toistaa nykyisen kappaleen.

3 ;ahtse kappale. FOLDER RPT * | Toistaa nykyisen kansion.
\(: :) ‘ (K %: RANDOM =<
RND OFF Peruuttaa satunnaistoiston.
* MP3/WMA-tietomuodoille Soita ensin nykyisen kansion

Jos levy siséltéada monta kansiota tai kappaletta, FOLDER RND * ja sitten seuraavien

voit etsid haluttua kansiota tai kappaletta kansioiden kaikki kappaleet
pikahaulla kddntamalla sadtonuppia nopeasti. satunnaisessa jarjestyksessa.
Soittaa kaikki kappaleet
satunnaisessa jarjestyksessa.

* MP3/WMA-tietomuodoille

ALLRND
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iPod/iPhone

Vain KD-R531
|iPodin/iPhonen toistaminen

% USB-tuloliitin
g

| Hallintatilan valitseminen

iPod MODE  =><HEAD MODE>/<IPOD MODE>/
e N\ <EXT MODE>

HEAD | Ohjaa iPodin toistoa tdman laitteen
MODE | kautta.

IPOD Ohjaa iPodin toistoa iPodin/iPhonen
MODE | kautta.

EXT Sallii kaikki iPodista/iPhonesta tulevat
MODE | dénisignaalit.

« Voit myds muuttaa asetusta valikon <IPOD
SWITCH> -kohdassa.
| Kappaleen valitseminen

Kaytettavissa vain <HEAD MODE/IPOD MODE>-
tilassa.

B

SNy A
‘

« Valitsee kappaleen/luvun.

: (Paina)

et  Kappaleen pikakelaus eteen-
ja taaksepadin. (Pidd)

Kappaleen valitseminen
luettelosta

Kaytettavissd vain <HEAD MODE> -tilassa.

p
P
J__MENU

2 Valitse haluamasi luettelo.

@

PLAYLISTS«»ARTISTS «» ALBUMS «»SONGS «»
PODCASTS «» GENRES «»COMPOSERS & (takaisin
alkuun)

3 Valitse haluamasi kappale.

@

Toista tatd vaihetta, kunnes haluamasi kappale on

valittu.

 Jos valittu valikko siséltda useita kappaleita, voit
etsia halutun kappaleen pikahaulla kdédntamalla
sdatonuppia nopeasti.

| Toistotilojen valitseminen

Kaytettévissd vain <HEAD MODE> -tilassa.
Voit valita yhden seuraavista toistotiloista
kerrallaan.

1 >3 Paina 1 valitaksesi
: oo, REPEAT.
i v Paina 2 valitaksesi
e RANDOM.

Paina uudelleen
poistuaksesi.

<REPEAT><+»<RANDOM>
O Q‘)
REPEAT &>
Toimii samalla tavalla kuin
ONE RPT iPodin “Toisto Yksi”.
Toimii samalla tavalla kuin
ALLRPT iPodin “Toisto Kaikki”.
RANDOM -
RND OFF Peruuttaa satunnaistoiston.
Toimii samalla tavalla kuin
SONG RND iPodin “Sekoitus Kappaleet”.
Toimii samalla tavalla kuin
ALBUM RND iPodin “Sekoitus Albumit”.

o “ALBUM RND" ei ole kéytettavissa joissain
iPodeissa/iPhoneissa.

SUOMI

| 9



Ulkoiset laitteet

Katso my6s ulkoisten laitteiden mukana toimitettuja kdyttdohjeita.

Ulkoisen laitteen toistaminen lisdlaitteiden etu/takatuloliittimesta
(AUX)

1 Kytke liitdntaan F-AUX ohjauspaneelissa
3,5 mm stereo mini-liitin ja/tai R-AUX takapaneelissa.
(ei sisally toimitukseen)

2 Aseta ldhde tarpeen mukaisesti.
% "J'MENU (Pida)
~[J o]
(2] (7 = <SRC SELECT>
Kannettava @ ‘ = <F-AUX>/<R-AUX>
audiosoitin jne.

= <F-AUX ON> tai

<R-AUX ON>
~[ e

@ Paina MENU poistuaksesi.

3 Valitse <F-AUX> tai <R-AUX>.
3,5 mm stereo mini-liitin _-‘

(jossa “L"-muotoinen liitin) [orsouncdy
—

(ei sisally toimitukseen)

BT ADAPTER

4 Kytke liitetty laite péélle ja aloita
danilahteen toisto.

Suosittelemme 3-napaisen stereominipistokkeen kdyttdmistd parasta mahdollista danildhtod
varten. Muuten &ani voi katkeilla tai olla epdselva ulkoisesta lahteestd kuunneltaessa.

Bluetooth®

Jos halutaan kayttda Bluetooth-toimintoja, Bluetooth-sovitin KS-BTA100 (ostettava erikseen)

on liitettava laitteen takana sijaitsevaan lisdlaitteen tuloliittimeen (R-AUX/BT ADAPTER).
(e Asennus/Liitantdohjekirja)

KS-BTA100
o KS-BTAT00 ei ole saatavissa joissain maissa. Ota yhteys jélleenmyyjddn, jolta ostit i e
tdman laitteen.
« Toiminnot voivat vaihdella liitetyn Bluetooth-laitteen mukaan. Katso myds laitteen
mukana toimitetut kdyttdohjeet.
&
>

IVaImisteIu

Saadaksesi lisdtietoja Bluetooth-laitteen rekisterdinnistd ja kdytostd, katso KS-BTAT100 mukana toimitetut
kayttoohjeet.

1 Rekisteroi (yhdistd) Bluetooth-laite KS-BTA100:n kanssa.
2 Muuta taman laitteen <SRC SELECT> -asetuksia.
y - = <SRC SELECT>
\"%(P'da) » @ » ®> > <R-AUX>
= <BT ADAPTER>
3 Paina MENU poistuaksesi.
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Kirkkauden saato

Voit valita haluamasi kirkkauden <BUTTON ZONE> ja <DISP ZONE> -alueille erikseen.

1 i

=

* Kirkkausnappi on kéytossa vain malleille
KD-R432/KD-R431.

o Vain KD-R531, &= sivu 12.

Aidnen siato

I Esiasetetun aanen valinta

On mahdollista valita kullekin ldhteelle esiviritetty
aanitila, joka sopii musiikkilajille.

Paina toistuvasti.

DYNAMIC=VOCAL BOOST=BASS BOOST=
USER=>FLAT=>NATURAL=(takaisin alkuun)

IOmien saatojen tallentaminen

_IHelppo taajuuskorjain

Kuunneltaessa on mahdollista saataa
alibassokaiuttimen ddnenvoimakkuus ja valitun
danimuodon &anitaso.

1 %(Pidé)

2 S3adataso.

@

(Alku: [XX])
SUB.W* 00-08[08]
BASS LVL** | -06 - +06 [+05]
MID LVL -06 - +06 [00]
TRE LVL -06 - +06 [+05]

Saadot tallennetaan ja <USER> aktivoidaan.
* Kéytettdvissd vain, kun <L/O MODE> on
asetettu <SUB.W>-tilaan. (1= sivu 13)
** Kaytettdvissa vain, kun <HPF> on asetettu
<OFF>-tilaan. (1= sivu 13)

2
On Q‘;
BUTTON ZONE | BUTTON 00 - 31

DISP ZONE DISP 00 - 31
3 Paina MENU poistuaksesi.

_1 Edistynyt taajuuskorjain

%(Pidé)
2 ©»@
3 @,@

Saada valitun danen danielementteja.

= <PRO EQ>
=» <BASS>**/<MIDDLE>/
<TREBLE>

BASS (Alku: [XX])

Taajuus 60/80/[100]/200 Hz

Taso LVL-06 - +06 [+05]

Q [Q1.0]/Q1.25/Q1.5/Q2.0
MIDDLE

Taajuus 0.5/[1.01/1.5/2.5 kHz

Taso LVL-06 - +06 [00]

Q Q0.75/Q1.0/[Q1.25]
TREBLE

Taajuus 10.0/[12.51/15.0/17.5 kHz

Taso LVL-06 - +06 [+05]

Q [Q FIX]

4 Toista vaiheet 2 ja 3 saatddksesi muita
savyja.

Saadot tallennetaan ja <USER> aktivoidaan.

5 Paina MENU poistuaksesi.

SUOMI
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Valikkotoiminnot
1

%(Pidé)

Jos mitdan toimintoa ei suoriteta noin 60
sekuntiin, toiminto peruuntuu.

il : @Q@

3 Toista tarvittaessa vaihe 2.
« Voit siirtyd takaisin edelliseen valikkoon
painamalla ®.
e Poistu valikosta painamalla DISP tai MENU.

Valikkokohta Valittavissa oleva asetus (Alku: [XX])
DEMO Asetukset: 1= sivu 4.
CLOCK SET
& | 24HN2H
9 | cLocK ADJ *1 [AUTOIL: sisdanrakennettu kello synkronoidaan FM Radio Data System
Y | (Kellon sa&to) asemalta saatavan kellotiedon kanssa.
OFF: peruuttaa.
DIMMER SET Valitsee <BRIGHTNESS>-asetuksella madritetyn ndyton ja painikkeiden
valaistuksen.
« [AUTOL: vaihtaa paiva- ja yosaatojen valilla, kun auton ajovalot
w sammutetaan tai kytketddn paalle. *2
E ON: valitsee yosdadot.
5 OFF: valitsee pdivasaadot.
BRIGHTNESS *3 | DAY/NIGHT: kirkkausasetukset ndyton ja painikkeiden valaisuun paivélld ja
yolla.
BUTTON ZONE/DISP ZONE: aseta kirkkaustasot 00 — 31.
> SCROLL *4 [ONCE]: vierittda ndytettavat tiedot kerran naytossa.
< AUTO: toistaa selauksen (5 sekunnin valein).
§ OFF: peruuttaa.
o | TAG DISPLAY [ONI: tunnistetiedot nakyvat MP3/WMA-kappaleita toistettaessa.
OFF: peruuttaa.
PROEQ Asetukset: 1= sivu 11,

*1  Toimii vain, kun kellonaikatietoja vastaanotetaan.

*2  Valaistu ohjausjohto vaaditaan. (Katso “Asennus/Liitdntdohjekirja”.) Tdma asetus ei kenties
toimi oikein joissakin ajoneuvoissa (varsinkin sellaisissa, joissa on saatonuppi himmennysta
varten). Muuta tdssa tapauksessa muulle asetukselle kuin <DIMMER AUTO>.

*3  Alku: DAY (BUTTON ZONE [25], DISP ZONE [31])/NIGHT (BUTTON ZONE [9], DISP ZONE [12])
*4  Kaikki merkit ja symbolit eivat valttamatta ndy (tyhja kohta) naytolla.
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Valikkotoiminnot

Valikkokohta Valittavissa oleva asetus (Alku: [XX])

FADER *5%6 R06 — F06 [00]: sddtdd etu- ja takakaiuttimen ldhtétasapainoa.
BALANCE *6 L06 — RO6 [00]: sa&tdd vasemman ja oikean kajuttimen ldhtotasapainoa.
LOUD ON: tehostaa matalia ja korkeita taajuuksia niin, ettd dani on tasapainoinen

(Voimakkuus)

pienelldkin ddnenvoimakkuudella.
[OFF]: peruuttaa.

VOL ADJUST
(Adnenvoimakku
uden saato)

-05 — +05 [00]: s&&dd eri ldhteiden danenvoimakkuuden taso FM:n
danenvoimakkuuden tasoon verrattuna. Valitse ennen saatda saddettava
lahde. ("VOL ADJ FIX" tulee nakyviin, jos “FM” on valittu.)

L/O MODE
(Linjalahtotila)

Valitse tdmd, jos REAR/SW-liittimid kdytetdan kaiuttimien tai
alibassokaiuttimen kytkemiseen (ulkoisen vahvistimen kautta).
SUB.W: alibassokaiutin

[REAR]: kaiuttimet

SUB. W *7 OFF: peruuttaa.
(Alibassokaiutin) [ONI: kytkee paalle alibasson danildhdon.

O | SUB.WLPF*8 LOW 55Hz/MID 85Hz/[HIGH 120Hz]: alibassokaiuttimeen ldhetetdan

B | (Alibassokaiuttimen | &&nisignaalit, joiden taajuus on alle 55 Hz/85 Hz/120 Hz.

2 | alipasstdsuodatin)
SUB.W LEVEL *8 00 — 08 [08]: séatda alibassokaiuttimen lédhtotasoa.
(Alibassokaiuttimen
aanenvoimakkuus)
HPF *8 ON: kdynnistaa korkeitten ohitussuodattimen. Matalataajuiset signaalit
(Ylipadstosuodatin) | leikataan etu/takakaiuttimista.

[OFF]: lopettaa (Kaikki signaalit Idhetetdan etu-/takakaiuttimiin.)
BEEP [ON1/OFF: ottaa ndppédindanen kdyttoon tai pois kdytosta.
(Néppainaani)
TEL MUTING *9 | ON: vaimentaa ddnen kdytettdessa matkapuhelinta (ei litetty KS-BTATOON:n
(Puhelimen kautta).
mykistys) [OFF]: peruuttaa.
AMP GAIN *10 LOW POWER: VOLUME 00 — VOLUME 30 (valitse, jos kunkin kaiuttimen
(Vahvistimen suurin teho on alle 50 W, jotta saadaan véltettya kaiuttimien
vahvistus) vahingoittuminen.)
[HIGH POWER]: VOLUME 00 — VOLUME 50

*5 Jos kaytat kaksikaiutinjarjestelmad, saada vaimentimen tasoksi “00”".

*6  Saato ei vaikuta alibassokaiuttimen 1dhtoon.

*7  Tulee nakyviin vain, kun <L/O MODE> on asetettu <SUB.W> -tilaan.

*8  Tulee nakyviin vain, kun <SUB.W> on asetettu <ON>-tilaan.

*9  Tama asetus ei toimi, jos <BT ADAPTER> on valittu asetukseksi <R-AUX> kohdasta
<SRC SELECT>.

*10 Ainenvoimakkuuden taso vaihtuu automaattisesti arvoon “VOLUME 30", jos vaihdat

asetukseen <LOW POWER> danenvoimakkuuden ollessa asetettu suuremmaksi kuin

“VOLUME 30"

SUOMI
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Valikkotoiminnot

Valikkokohta Valittavissa oleva asetus (Alku: [XX])
SSM Asetukset: 1= sivu 6. (Tulee nédkyviin vain, kun Idhde on “FM".)
AF-REG *11 Asetukset: 1= sivu 7.

NEWS-STBY *11

(Uutisten
- valmiustila)

ON/[OFF]: NEWS-valmiustilavastaanoton ottaminen kdyttoon tai
poistaminen kaytosta. (Tulee ndkyviin vain, kun ldhde on “FM”) (@ sivu 7)

P-SEARCH *11 SEARCH ON/[SEARCH OFF]:
ee | (Ohjelmahaku) kdynnistad ohjelmahaun (jos <AF-REG> on asetettu <AF ON>- tai
g <AF-REG ON> -tilaan) tai kytkee sen pois.
2 [ MONO Tulee nakyviin vain, kun ldhde on “FM”.
(Yksikanavainen [MONO OFF]: mahdollistaa stereo-FM-vastaanoton.
tila) MONO ON: parantaa FM-vastaanottoa, mutta stereovaikutus haviaa.
IF BAND [AUTOL: liséa virittimen valintatarkkuutta asemien valisen kohinan
(Valitaajuuskaista) | vahentdmiseksi. (stereovaikutus saattaa havita).
WIDE: vierekkdisilld taajuuksilla lahettdvat asemat voivat aiheuttaa hairioita,
mutta danen laatu pysyy hyvana ja stereovaikutelma sdilyy.
RADIO TIMER Asetukset: 15 sivu 6.
IPOD SWITCH [HEAD MODE]/IPOD MODE/EXT MODE:

(iPod/iPhone-ohjaus)

asetukset: 1= sivu 9. (Tulee nakyviin vain, kun lahde on “USB-IPOD".)
(Vain KD-R531)

AM *12 [ON]/OFF: ota “AM" kdyttdon tai poista se kdytdstd ldhteen valinnassa.
F-AUX *12 [ON]/OFF: ota “F-AUX" kdyttoon tai poista se kdytdsta lahteen valinnassa.

5 | (Edessé oleva

W | lisalaitteen

W | uloliitanta)

2 | R-AUX *12 ON/OFF: ota “R-AUX" kdyttdon tai poista se kdytostd ldhteen valinnassa.

W | (Takana oleva [BT ADAPTERY]: valitse, jos takana oleva lisdlaitteen tuloliitin on liitetty
lisdlaitteen KS-BTA100-Bluetooth-sovittimeen = sivu 10). Lahteen nimeksi muutetaan
tuloliitantd) “BT AUDIO".

*11 Vain FM Radio Data System -asemat.
*12 Nakyy vain, jos laitteessa on jokin muu kuin vastaava ldhde “AM/F-AUX/R-AUX/BT AUDIO".
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Kauko-ohjain

Laitetta voidaan kayttaa kaukosdatimelld naiden ohjeiden mukaisesti (lisdvarusteena ostettavan

kaukosddtimen avulla). Suosittelemme kéyttdmaan téman vastaanottimen yhteydessa RM-RK52-kauko-

ohjainta.

Litium-nappipariston
vaihtaminen

e Jos kauko-ohjaimen tehokkuus heikkenee,
vaihda paristo.

CR2025
£°) ©
0 2
_l Varoitus:

* Rdjéhdysvaara, jos paristo asetetaan vaarin.
Vaihda tilalle vain samanlainen tai vastaava
paristo.

o Al sdilytd paristoa suorassa auringonpaisteessa
tai vie sitd tulenldhteen yms. lahelle.

_1Varoitus:

« Varmista, ettd asennettava paristo on CR2025
tai tata vastaava.

« Ala jata kauko-ohjainta pitkdksi aikaa suoraan
auringonvaloon (esim. kojelaudalle).

« Al sdilytd paristoa lasten ulottuvilla.

+ Ala lataa paristoa uudelleen, &la pura sitd tai
aiheuta siihen oikosulkua. Ald kuumenna tai
havita paristoa polttamalla.

o Alé séilyta paristoa muiden metallien vieressa.

« Ald vahingoita paristoa teravilld esineills tai
muilla tyokaluilla.

o Erista paristo kietomalla se teippiin, kun olet
havittdmadssa tai varastoimassa sita.

| Kauko-ohjaimen kdyttaminen

» Osoita kaukosadtimelld suoraan laitteen
kaukoanturiin.

o ALA altista kauko-ohjausanturia kirkkaalle
valolle (suora auringonvalo tai keinotekoinen
valaistus).

Kauko-ohjainanturi

£
5 g

AT
\

voL— " vo+

JVC

RM-RK52

[1] Vaimentaa tai tauottaa danen toiston
aikana.
Vaimennus perutaan tai toistoa jatketaan
painamalla painiketta vield kerran.

[2] e Valitsee esiviritetyn aseman.
o Valitse MP3/WMA-kansio.

[3] Saada dénenvoimakkuuden tasoa.

[4] Valitse esiasetettu danitila.

[5] Valitsee ohjelmaldhteen.

[6] e Etsii asemia automaattisesti. (Paina)
o Etsii asemia manuaalisesti. (Pida

painettuna)

o Valitsee kappaleen.

» Kappaleen pikakelaus eteen- ja
taaksepdin. (Pida)

Tdssa laitteessa on ohjauspydran kauko-
ohjaustoiminto. Katso my&s kauko-ohjaimen
sovittimen mukana toimitetut kdyttéohjeet.

SUOMI
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Lisdtietoja

| Tietoa levyista

Téssa laitteessa voidaan toistaa vain
seuraavanlaisia CD-levyja:

@CDMP‘M @COMPMT @CDMP‘BT

DIGIQ%@ DIGIYDA%[DEO DIGIQ%@

Talld vastaanottimella voi toistaa monen istunnon
levyja. Sulkemattomat istunnot kuitenkin
ohitetaan toiston yhteydessa.

_lLevyt, joita ei voi toistaa

o Lewyt, jotka eivét ole pyodreitd.

o Levyt, joiden ddnityspinnalla on varid tai likaa.

« Tallennuskelpoisia/uudelleenkirjoitettavia
levyjd, joita ei ole viimeistelty. (Katso tiedot
levyn viimeistelysta levyn kirjoitusohjelman ja
levyn tallentimen kédyttoohjeista.)

e 8.cmin CD. Jos levy yritetddn panna paikoilleen
sovitinta kdyttamallg, laite saattaa menna
epakuntoon. Jos levy on laitettu sisaan,
ongelmia voi tulla my&s sen poiston kanssa.

_lLevyjen kasittely

« Al3 kosketa levyn tallennuspuoleen.

Ald kiinnitd teippid levylle &laka kaytd sellaista
levyd, jonka pinnalle on kiinnitetty teippi.

Al kayta levylle mitadn lisdlaitteita.

Puhdista levyn keskustasta reunoille pain.
Puhdista levy kuivalla silikonirievulla tai
pehmeadlld kankaalla. Ald kaytd liuotusaineita.
Kun levyt otetaan pois tastd laitteesta, aseta ne
vaakasuoraan.

Ota pois kehykset keskireidstd ja levyn reunoilta
ennen kuin asetat levyn paikalleen.

_1 DualDisc-toisto

“DualDisc”-levyjen CD-puoli ei ole yhteensopiva
“Compact Disc Digital Audio” -standardin kanssa.
Taman takia emme suosittele DualDisc-levyjen
CD-puolen kayttdd tdssa laitteessa.

| Tietoa audiotiedostoista

_IToistettavat tiedostot
 Tiedostotarkenteet: MP3 (mp3), WMA (wma)
o Bittitaajuus:
MP3: 8 kbps — 320 kbps
WMA: 32 kbps - 192 kbps
¢ Naytteenottotaajuus:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz,
22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

SUOMI

« Vaihtelevan bittitaajuuden (VBR) tiedostot.
(VBR-tiedostojen toistoaikaa ei ndytetd oikein.)

_I Toistamiskelvottomat tiedostot
* MP3-tiedostot:
- koodattu MP3i ja MP3 PRO -muodossa
- koodattu sopimattomassa muodossa
- koodattu Layer 1/2 -koodauksella
* WMA-tiedostot:
- koodattu havidttomassd, ammattitasoisessa ja
danimuodossa
- eivat perustu Windows Media® Audioon
- DRM-kopiointisuojattu
« Tiedostot, joiden tietomuotona on AIFF,
ATRAC3 jne.

_ITiedon/kansion nimen merkkien
enimmaismaara

Vaihtelee kdytetyn levytyypin mukaan (sisdltaa 4

tarkennemerkkia — <.mp3> tai <wma>).

 1SO 9660 Level 1 ja 2: 64 merkkia

* Romeo: 64 merkkia

e Joliet: 32 merkkia

o Windowsin pitka tiedostonimi: 64 merkkia

_I Muut

o Tamad laite ndyttdd WMA-tunnisteen ja ID3-
tunnisteversion 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4 (MP3).

» Hakutoiminto toimii, mutta haun nopeus ei ole
vakio.

| Tietoja USB-laitteesta

e Jos liitdt USB-kaapelin, kdytd USB 2.0 -kaapelia.

e Yksikon USB-tuloliitdntaan ei voi kytked
tietokonetta tai kannettavaa HDD-laitetta.

« Yhdisté vastaanottimeen vain yksi USB-laite
kerrallaan. Ald kayta USB-keskitinta.

« Vastaanottimen kanssa ei voi kdyttad USB-
laitteita, jotka on varustettu erityistoiminnoilla,
kuten tietosuojatoiminnoilla.

o Ald kdyta USB-laitetta, jossa on 2 tai useampia
osioita.

» Tama vastaanotin ei tunnista USB-laitetta, jonka
jannite on muu kuin 5V ja virta enemman kuin
TA.

e Tamad laite ei vdlttdmattd tunnista USB-
kortinlukijaan asetettua muistikorttia.

» Tama laite ei valttdmattd toista USB-laitteen
tiedostoja oikein, kun kdytetdan USB-
jatkojohtoa.

o USB-laitteen muodosta ja liiténtéportista
riippuen joitakin USB-laitteita ei ehka voi liittda
oikein tai liitdnta saattaa jaada |6ysaksi.




» Joidenkin USB-laitteiden kanssa toiminnot ja
virransaanti eivat valttamatta toimi oikein.

o Merkkien enimmaismadra:
— Kansion nimet: 63 merkkia
- Tiedostonimet: 63 merkkia
— MP3 Tag: 60 merkkia
- WMA Tag: 60 merkkia

» Tamad laite tunnistaa yhteensd 65 025 tiedostoa
ja 255 kansiota (255 tiedostoa kansiota kohden
mukaan luettuna kansio, jonka sisaltamia
tiedostoja ei tueta) seka 8 eri kansiotasoa.

_lVaroitus

« Aldirrota ja kiinnitd USB-laitetta toistuvasti, kun
“READING” ndkyy ndytossa.

* Elektrostaattinen sahkoisku USB-laitteen
kytkemisen yhteydessd saattaa aiheuttaa
epanormaalia toistoa. Irrota talldin USB-laite ja
nollaa sitten tdmad laite ja USB-laite.

o Ald jata USB-laitetta autoon &lék4 altista sita
suoralle auringonvalolle tai korkeille
lampatiloille. Muutoin laitteen rakenne voi
vaantya tai se voi vaurioitua.

|Tietoja iPodista/iPhonesta

« Kun iPodia/iPhonea kdytetdan, tietyt toiminnot
eivét ehka toimi oikein tai aiotulla tavalla. Katso
tdssa tapauksessa JVC:n verkkosivuja:
<http://www.jvc.jp/english/car/index.html>
(vain englanninkielinen sivusto).

Tavaramerkki- ja
lisenssihuomautus

« iPod/iPhone-laitteet, jotka voidaan liittdd tahan
laitteeseen:
- iPod touch (4. sukupolvi)
- iPod touch (3. sukupolvi)
- iPod touch (2. sukupolvi)
- iPod touch (1. sukupolvi)
- iPod classic
- iPod videolla (5. sukupolvi)*
- iPod nano (6. sukupolvi)
- iPod nano (5. sukupolvi)
- iPod nano (4. sukupolvi)
- iPod nano (3. sukupolvi)
- iPod nano (2. sukupolvi)
- iPod nano (1. sukupolvi)
- iPhone 4
- iPhone 3GS
- iPhone 3G
- iPhone
*<IPOD MODE>/<EXT MODE> ei ole
kaytettavissa.

» “Videos"-valikon videotiedostoja ei voi selata
<HEAD MODE> -tilassa.

« Laitteen valintavalikossa nakyva
kappalejarjestys saattaa poiketa iPodin
jarjestyksesta.

*

» Microsoft ja Windows Media ovat Microsoft
Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja tai
tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod, or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, or
iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod
touch are trademarks of Apple Inc, registered
in the U.S. and other countries.
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Vianetsinta

Ongelma

Korjaus/syy

Yleista

Ei dantd, aani katkeilee tai kuuluu
kohinaa.

e Tarkista johdot, antenni ja kytkennat.

« Tarkista levyn, liitetyn laitteen ja tallennettujen kappaleiden
kunto.

“MISWIRING CHK WIRING THEN
RESET UNIT"/“WARNING CHK
WIRING THEN RESET UNIT” nakyy
naytdssa eika mitddn toimintoa
VoI suorittaa.

Varmista, ettd kaiutinjohtojen liitdnnat on peitetty kunnolla
teipilld, ennen kuin nollaat laitteen. (= sivu 3)

Jos viesti ei ndy, ota yhteys JVC-autoliikkeeseen tai tarvikkeita
myyvaan likkeeseen.

Téma laite ei toimi ollenkaan.

Palauta laite alkutilaan. (= sivu 3)

Lahdettd ei voi valita.

Tarkista <SRC SELECT> -asetus. (= sivu 14)

Oikeat merkit eivat ndy (esim.
albumin nimi).

Laite ndyttdd ainoastaan aakkoset (iso kirjain), numerot seka
rajoitetun maaran merkkeja.

FM/AM

Automaattinen SSM-esiviritys ei
toimi.

Tallenna asemat manuaalisesti.

CD/USB/iPod/iPhone

“PLEASE” ja “EJECT” ndkyvat
naytolla vuorotellen.

Paina [A], aseta levy sitten oikein.

“IN DISC" tulee ndyttoon.

Levyd ei voi poistaa oikein. Varmista, ettd mikaan ei tuki
asetusaukkoa.

“READING” vilkkuu néytossa.

« Levyn lukuun menee enemman aikaa. Ald kdyta liian
hierarkkista rakennetta ja liikaa kansioita.

« Lataa levy uudelleen tai kiinnitad USB-laite uudelleen.

Kappaleita/kansioita ei toisteta
tarkoittamassasi jarjestyksessa.

Toistojarjestys maardytyy tiedostonimen (USB) tai
tallennusjarjestyksen (levy) mukaan.

Kulunut toistoaika ei ole oikea.

Tata saattaa toisinaan ilmetd toiston aikana. Syyna on tapa, jolla
kappaleet on tallennettu levylle.

“NOT SUPPORT” tulee ndyttoon
ja kappale ohitetaan.

Tarkista, onko kappaleen tiedostomuoto toistokelpoinen.

o “CANNOT PLAY” vilkkuu
naytossa.

o Laite ei havaitse liitettyd
laitetta.

 Tarkista, onko kytketty laite yhteensopiva tdman laitteen
kanssa. (USB: &= sivu 19) (iPod/iPhone: s= sivu 17)

« Varmista, etta laitteen tiedostot ovat tuetussa muodossa.
(= sivu 16)

» Kytke laite uudelleen.

iPod/iPhone ei kytkeydy péalle
tai ei toimi. *

o Tarkista liitdntd laitteen ja iPodin/iPhonen valilla.

« Irrota ja nollaa iPod/iPhone palautustoiminnolla. Katso tiedot
iPodin/iPhonen nollaamisesta sen mukana toimitetusta
kayttdohjeesta.

e Tarkista onko <IPOD SWITCH> -asetus oikea. (8= sivu 9)

* Vain KD-R531 varten.
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Tekniset tiedot

21 AANENVAHVISTIN
Maksimiteholdhto 50 W kanavalle
Jatkuva teho (RMS) 20 W kanavaa kohti, 40Q), 40 Hz — 20 000 Hz, kun

harmoninen kokonaissaré on enimmilldan 1%.

Kuormainimpedanssi

40) (40 - 8Q) sallittu)

Taajuusvaste

40 Hz - 20 000 Hz

Signaalikohinasuhde

70dB

Linja ulos, alibassokaiuttimen ldhtotaso/
impedanssi

2,5 V/20 kQ) kuorma (koko alue)

Léhtéimpedanssi <6000
1 VIRITIN
FM Taajuusalue 87,5 - 108,0 MHz
Kayttoherkkyys 9,3 dBf (0,8 uV/750)
50 dB vaimennusherkkyys 16,3 dBf (1,8 uv/75Q)
Vaihtoehtoisen kanavan 65 dB
valinta (400 kHz)
Taajuusvaste 40 Hz - 15000 Hz
Stereoerottelu 40 dB
AM Taajuusalue MW: 531 kHz - 1611 kHz
LW: 153 kHz - 279 kHz
Herkkyys/Valinta MW: 20 pV/40 dB, LW: 50 pV
-1 CD-SOITIN
Signaalin tunnistusjarjestelma Ei-optinen tunnistus (puolijohdelaser)
Kanavat 2 kanavaa (stereo)
Taajuusvaste 5 Hz - 20000 Hz

Signaalikohinasuhde

98 dB

Huojunta ja varina

Ei mitattavissa vahdisyytensa vuoksi

-1 USB-0SIO

USB-standardi

USB 1.1, USB 2.0

Tiedonsiirtonopeus (tdysi nopeus)

Maks. 12 Mbps

Yhteensopiva laite

Massamuistivaline

Yhteensopiva tiedostojérjestelma

FAT 32/16/12

Toistokelpoinen danimuoto

MP3/WMA

Maksimi virrantuotto

Tasavirta5V=1A

2 YLEISTA
Virtavaatimukset (Kdyttojannite) Tasavirta 144V (11 - 16 V sallittu)
Maadoitus Negatiivinen maa
Sallittu kdyttoldampotila 0°C - +40°C
Mitat Asennuskoko noin 182 mm x 52 mm X 158 mm
(lev./kork/syv.) Paneelin koko noin 188 mm x 59 mm X 14 mm
Paino 1,2 kg (ilman lisédlaitteita)

Pidatdmme oikeudet muutoksiin ilman erillistd ilmoitusta.
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Har DRIFTPROBLEM uppstatt?

Nollstill i sa fall apparaten
Vi hanvisar till sidan med rubriken Hur apparaten nollstalls

PROBLEMER med betjeningen?

Nulstil apparatet.
Se mere pa siden vedrorende nulstilling af dit apparat.

Onko Kaytossa ONGELMIA?

Saada laite alkutilaan
Katso kohtaa Laitteen Sadato alkutilaan

{2 SW, DA, FI
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